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1.IIEJTh OCBOEHHUS M CHUATITAHBI (MOLYJIST)

Heabo ocBoeHus aucHUIUIMHBL —«CeMaHTHYecKass CTPYKTypa CIIOBa»  SIBIISICTCS
obecrieyeHre 000OIEHHOTO U CUCTEMHOT'O PAaCCMOTPEHHS MPOOJIEMATUKU SI3bIKOBOTO 3HAYECHUS Ha

OCHOBE OOIIIei TEOPUHU U TUIIOJIOTHH 3HAYCHUSI.

Kon Conep:xkaHue KOMIeTEHIIUH NHaukaTopbl J0CTHKEHUS

KOMIMEeTEeHIHH KOMIIETeHIH i

YK-4 Criocoben  ocymiectsiiath nenoByto | YK-4.1.  Bmageer  cuctemoit  HOpM
KOMMYHHMKAIIMFO B YCTHOH ¥ | PYCCKOTO JIMTEPATYpPHOTO 53bIKA, POJIHOTO
MTHCEMEHHOM dhopmax Ha | s3pIKA W HOPMAaMH HHOCTPAHHOTO(BIX)
TOCYJapCTBEHHOM $13bIKe Poccwuiickoif | si3b1ka(oB), HCIIONB3YET pazI4HbIC
Oenepattut 1 WHOCTPaHHOM(BIX) | (DOPMBI, BUABI YCTHOH W MHCHMCHHOM
SI3BIKE(aX) KOMMYHHKAITHH.

VYK-4.2. Ucnonp3yeT S3BIKOBBIE CpPEICTBA
JUISE  JTOCTHXKCHMsI  MPO(ecCHOHATBLHBIX
uened  Ha  pPYyCCKOM,  POJHOM U
WHOCTpaHHOM(BIX) s3BbIKE(aX) B paMKax
MEXJIMYHOCTHOTO W MEXKYJIBTYPHOI'O
OOIIeHUS.

VK-4.3. OcyuecTBiasieT KOMMYHUKALIMIO B
uupoBoil  cpene  UIA  JAOCTHIKEHUS

poheCCUOHANTBHBIX nese u
3((HEeKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBHSL.
InK-11 Cnocoben ucnoab3oBarh | [IK-11.1. Bnaneer MOHATUNHBIM
HOHSTHIHBIN anmapar | annmapaToM TEOPETHYECKON M IIPUKIAIHOM
TCOPETHYCCKOW M MNPHUKIAAHOW | JUHIBUCTHKA B  NPOPECCHOHAIBHOM
JUHTBUCTUKU ¥ JTMHTBOJMIAKTHKH KOMMYHHKAIIHHI
MK-11.2. IIpumensier MOHATUIHBIN

anmapaT TEOpPETHYECKOM W IPHUKIAJHON
JUHTBUCTUKA W JIMHTBOJUAAKTHKH  JUIS
penieHus npodecCHOHABHBIX 33134

2.MECTO JUCHUNJMAHBI MOAYJS) B CTPYKTYPE OCHOBHOI
MMPOPECCHUOHAJBHON OBPA3OBATEJILHOM ITPOT'PAMMBI

JucuuruinHa b1.B.JIB.04.02 «CemanTHuecKast CTPYKTypa CIJIOBa » OTHOCUTCS K Moyt
b1.B.JIB.04 «JlucuumiauHel 1O BBIOOPY» Y4Ye€OHOro IUTAaHa OCHOBHON NpogeccHOHaNbHON
o0Opa3oBaTeNbHOW  MpOrpaMMbl  MOJATOTOBKM  OakamaBpoB mo  HampasieHutro  44.03.01
[Tegarornyeckoe odpazoBaHue, HaNPaBIEHHOCTH (MTpoduib) «THOCTpaHHBIN A3bIK (AHTIIUHCKUN)) .

st ocBoenus aucuuiuiviel 51.B.J1B.04.02 «CemanTHuecKkas CTPYyKTypa CIIOBa» CTYJIEHTHI
UCIIOJIb3YIOT 3HAHUS, YMEHHMs, HaBbIKM, COPMHUPOBAHHBIE B MPOLECCE H3YyYEHHUS AMCLHUILIMH:
«MHocTpaHHbI s3bIK», «BBeneHne B s3biko3HaHue», «llpaktuueckas QoneTtka», «lIpakTuka
YCTHOM M NMUCBMEHHOU peumn», «Jlekcukomorus», «Teopernueckas rpamMmMarnkay, «CTUIMCTHKAY,
«Teopus 1 mpakTHKa IEPEBOAAY.

OcBoenne aucuUIUINHBl «CeMaHTHYecKasi CTPYKTypa CJIOBa» HEOOXOIMMBI JJIsi OCBOCHHUS
COJepXKaHWs  JMCUMIUIMH TO0  BBIOOPY  CTYJEHTa, BBINOJHEHUs 3afaHuil  (y4ueOHOH,
MPOU3BOACTBEHHOMN TPAKTHK, HAay4YHO-UCCIEN0BATEIbCKON paboThI u BBIITY CKHOM
KBaJTM(PHUKAIIMOHHON paboThI).

3.JIJTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYUEHUA 11O JUCHUIIJIMHE

JucuumnirHa HanpasieHa Ha (OPMUPOBAHUE CIIETYIOINX KOMIIETEHINH BbITYCKHUKA!

YK-4; TIK-11

B PE3yJbTAaTC U3YUCHUA JUCHUTIIIMHBL 06yqa}01uuec;1 JOJIXKHBI.

Koa komnereHmmu | 3Haer | Ymeer Baapeer




YK-4 MPUHLIUIIBI co3/laBaTh Ha PYCCKOM | peanu3amueld  crmocoOoB
Croco0OeH  OCYIIECTBIATh | KOMMYHMKAIIMH B | U MHOCTPAHHOM Sf3bIK€ | YCTHOM M IHMCHbMEHHOMU
JIETIOBYI0 KOMMYHHKALIMIO B | IPO(ECCHOHATBHOM MMCbMEHHbIE  TEKCTHl | BUJOB KOMMYHHMKAlIUU, B
YCTHOH ¥  THUCHhMEHHOW | 3THKE; Hay4HOTO U | TOM qrcie Ha
dopmax Ha | (GaKkTOphl YIydlIeHUs | OpUIHUATBHO-IEIOBOTO | HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
TOCYJAPCTBEHHOM  sI3bIKEe | KOMMYHHMKALIUH B | CTHIIEH peun 10 | MPEeACTaBICHUEM TUTAHOB U
Poccuiickoit denepanuu u | OpraHu3anuy, po¢ecCHOHaNbHBIM pe3yabTaTOB COOCTBEHHOM
WHOCTPaHHOM(BIX) KOMMYHHKaIlMOHHBIE | BOIIPOCaM; u KOMaH/HOHI
si3bIKe(ax) TEXHOJIOTHH B | HCCIIEI0BATh JESITEITbHOCTH c
VYK-4.1. Baageer cucreMmoit HpO(beCCI/IOHaJ'II)HOM IIPOXO0XKICHUEC HCIIOJIb30BaHUEM
HOPM pycckoro | B3aUMOJEHCTBHY; nHpOpPMAaLUH M0 | KOMMYHHUKaTHBHBIX
JIMTEPaTypHOIO SA3bIKa, | XapaKTCPHUCTUKU YIIpaBJICHYCCKUM TECXHOJIOINH.
POZHOTO SI3bIKA U HOPMAaMHU | KOMMYHUKAIMOHHBIX | KOMMYHHKALMAM,
WHOCTPAaHHOTO(BIX ) IIOTOKOB, OIPEACIIATE
SI3BIKA(OB), WCTIONB3yeT | 3HAYCHHE BHYTPCHHHE
pasnuunble (GOpPMBI, BUIbI | KOMMYHHUKAIUH B | KOMMYHHUKAIUH B
yc'[Hof/'[ U IIUCBMECHHOU HpO(bCCCI/IOHaJII)HOM OpraHu3anuu.
KOMMYHHKAaITAH. B3aMOACUCTBUU.
YVK-4.2. Hcnons3yeT | -HALMOHAIBHO -aICKBaTHO TPUMEHSATH | -LEIOCTHOMI CHUCTEMOI
S3BIKOBBIE CpEACTBAa JJIsl | OPHEHTHPOBAHHYIO, JIEKCUYECKHE EJMHUIIBI | IPeCTaBIeHUI 0
JIOCTHKEHUS COLIMAJIBHO c HAIMOHAJBHO- | HAIMOHAIBHBIX  OOBIYAsIX,
npodecCHOHANBHBIX LIl | 00YCIOBICHHYIO KYJIbTYypPHBIM TpaguLUAX U pealnsix
Ha pPYCCKOM, POAHOM H | CUCTEMY IIEHHOCTEH | KOMIIOHEHTOM CTpaHBbl M3y4aeMoro
WHOCTPaHHOM(BIX ) COOTBETCTBYIOLIETO CEMaHTHKH B | f3bIKa, MT03BOJISAIONIEH
s3bIKe(ax) B paMKax | SI36IKOBOTO CUTYaIUsIX OOWBATHCS TIONHOIICHHOM
MEXITMYHOCTHOTO U | KyJIbTypHOTO MEXXKYJIbTypHOTO KOMMYHHKaLUU
MEXKYJIbTYpPHOTO MIPOCTPAHCTBA o0mIeHus Ha | - HaBbIKaMHU
oOmIeHus. MHOCTPAHHOM SI3BbIKE UCTIOJIb30BaHUA
- CTPOUTH CBSI3HBIC WU | ONPEICICHHOW CTpaTeruu
JIOTUYHBIE JUIsL  WHTEpIpeTalud |
BBICKA3bIBaHHUS PA3HBIX | KOHCTPYUPOBAHHUS
(yHKIMOHAIBHBIX HMHOSI3BIYHOTO TEKCTa
CTWIEM B YCTHOH u
MUCbMEHHOW peYH.
- ¢dopmynaupoBaTh U
apryMeHTHPOBaHO
OTCTauBaTh
COOCTBEHHYIO MO3UIIUIO
10 PA3IUYHBIM TEMaM U
npobyiemMam
YK-4.3. OcyIecTBIIseT | - CIOCOObI TIOUCKA M | -TIOJb30BAThCS - OCHOBHBIMH
KOMMYHHKAIIUIO B | KpUTEPUH uu(pPOBOH CIPABOYHOM | CTpaTerusiMu MIOUCKa
mugpoBoil  cpene Ui | OLCHUBAHUS u KPUTHYECKOH | HE0OX0IUMOM
JIOCTHKEHHS UQpoBoii JIUTEepaTypon uHpopManuu B IUPPOBOH
npodecCHOHANBHBIX IieNiel | nHopMaruu Ha | (JITUTEpaTypHBIMHU cpele W TpaBWIAMH
u 3¢ (EKTUBHOTO | MHOCTPAHHOM SI3bIKE SHIUKJIONEAUAMH, HCIIOJIb30BaHUS
B3auUMOJICHCTBHUA. CIIOBApSIMH, CIIELIHAIbHOM
O6ubanorpadMIecCKUMH | JIUTEPATYPHI;
CIPaBOYHHUKAMU) -KOTHUTUBHO-
- c MOMOIIIBIO | TUCKYPCUBHBIMU
COBPEMEHHBIX YMEHUSIMU 00paboTKu
TEXHOJIOTHH nHpOpMaLUH u3
CaMOCTOSITETBHO uudpoBoi CpeJbl,
MTOTIOTHSTD Y | HampaBJIeHHBIMHU Ha
KpUTHYECKH BOCTIPHUSITHE u
aHaJIM3UPOBATH MIOPOKJICHUE CBSA3HBIX

nHPOpPMAITUIO u3

TEKCTOB B YCTHOH WM




JUTEpaTypPHBIX MIMCBMEHHOHN pednt

XYOKECTBEHHBIX

HACTOYHHUKOB u

NIPUMEHATD eé B

MPaKTUYECKON

JESATENBHOCTH

-BBINIOJIHATH

CaMOCTOSATEIIbHBIC

JIUTEPaTypPOBEIUYECKHE

HCCIIEOBAHUS

COOTBETCTBEHHO

YPOBHIO  IIOJTOTOBKH,

HCIIONIB3YI0  PECYPCHI

uuppOBOH cpelbl
[TK-11Cnocoben TEPMUHOJIOTHIO, HCIIONb30BaTh HaBbIKAMU
UCIOJIB30BaTh OCHOBHBIE IIPOLIECCHI, | TEOPETUUECKHE 3HAHUS | CAMOCTOSITEIbHON PabOTHI
MOHATUNHHBINA ammapar | sIBICHUS U | 4 TEPMHUHOJIOTHIO IIO | C MOHOTpadUsIMH u
TEOPETHUYECKOU U | 3aKOHOMEPHOCTH CUHXPOHHOMY HAYYHBIMU TTyOJIUKAIUSIMA
MPUKJIAJHON JIMHIBUCTUKH | TPAMMAaTHYECKON MepeBOy MpH aHAIH3E | IO MIEPEBOAYECKAM
Y JINHTBOJUAAKTHKH CUCTEMBI u 00CYyXIEeHHH | BOIIPOCAM,
MK-11.1. Brageer | aHIIMHCKOTO  sI3bIKa, | MpoOiIeM TEOPHUH | CUCTEMATH3aLUU u
MOHATUNHBIM anmapaToM 0a30BELIE KOHIICHIIINN aHTIINHACKOTO SI3bIKA. aHalin3a I/IH(I)OpMaI_II/II/I,
TCOpCTI/I‘ICCKOﬁ u OTCYCCTBCHHBIX )5 HOJ‘Iy‘IGHHOﬁ B paMKax
TIPUKIaIHON 3apyOexKHBIX U3YUYCHUS Kypca
JIMHTBUCTUKHU B HUccieaoBaTeiicu 110 CUHXPOHHOI'0O I€peBOaa
podeCcCHOHATBEHOM npobiaemMam
KOMMYHHKaIUU CUHXPOHHOI'O
IK-11.2. [Ipumensier | N€peBoaa
MOHATUIHBIN amnmapar
TEOPETUYECKOU 51

HPHUKIAIHON JIMHTBHCTUKH
¥ JIMHTBOAWAAKTUKH IS
peueHust

npodecCHOHANBHBIX 3324

4. O0beM QUCHUNIUHBI (MOIYJIA)
O6mas TpynoemkocTs aucuumiuHbl coctabnseT 3 3ET (108 gacon). Juciumnivna uzydaercs B 8

CEMECTPE.
OYHASA ®OPMA OBYYEHUA
TpyaoémkocThb
Bun yue6Hoii paGoThI wac B 1.4. mo cemecTpam
T Nev Ne8
OO6mas TPyA0EMKOCTh JUCIUIUIMHEL [T0 YIeOHOMY IUIaHY 108 108
1. KonTtakTHas padora: 48
Jiekuny (o01ee KoI-BO 4acoB, BKIIIOYAs IPAKTHYECKYIO IOATOTOBKY)
NIPAaKTHYECKHE 3aHSTUSI, CEMHUHAphl M Tp. (ollmee KOJI-BO YacoB, BKIIIOYAS 48 48
MIPAaKTHYECKYIO ITOJJTOTOBKY)
nabopatopHble 3aHATHS (00Imiee KOJI-BO YacoB / BKIIOYAsl MPAKTHUECKYIO
IOJITOTOBKY)
TPYNIIOBBIC, WHIAMBUAYAJIbHBIC KOHCYJIbTAllMK W HWHBIC BHIBI yqe6Hof/'I
JEATEIIbHOCTH, IPELyCMaTPUBAIOIINAE TPYIIOBYI0 WIM HMHIWBHUAYaIbHYIO
paboTy 00y4arONIMXCsl C MPEnoiaBaTeieM
2. O6beM caMoOCTOATEIbHOI padoThl o6yuarwmmuxcs (CPC) 60 60
B TOM YHCJIE YacOB, BBIJICJICHHBIX Ha IMOATOTOBKY K 9K3aMeHY (3a4eTy)
Bun npoMexyTo4HOro KOHTpOJISL: 3auér c
OLICHKOH




3AOYHASA ®OPMA OBYYEHMUA

TpynoémkocTh
Buja yue6Hoii padoThI yac B 1.4. mo cemecTpam
T | Net Ne8
Oomast TpyaA0éMKOCTh JUCIHILINHBI 10 YIeOHOMY TUIaHY 108 108
1. KonTakTHas padora: 14
Jieknuu (00IIee KoJI-BO 9acoB, BKITIOYAs MPAKTHICCKYIO MOATOTOBKY)
MPaKTUYECKUE 3aHATHSA, CEMHHaphl W Tp. (oOIIee KOI-BO YacoB, BKIIFOYAS 14 14
MPaKTHYECKYO [TOJTOTOBKY)
nmabopaTopHble 3aHATHA (00mIee KON-BO HYacoB / BKIIFOYAs MPAKTHICCKYIO
MIOJITOTOBKY)
IPYIIOBbIC, WHIMBUAYalbHbIC KOHCYNBTAIMA M HWHBIC BHIOBl Y4eOHOMH
JEATENPHOCTH, TMPEAyCMATPUBAIOIINE TPYNIOBYI WIH HHIUBUAYATbHYIO
paboTy 00YJarOUIMXCs ¢ MPENOIaBaTeIeM
2. O0beM caMocTosATeIbHOI padoThl od6yuaomuxcs (CPC) 91 91
B TOM YHCJIC YaCOB, BBIICICHHBIX Ha MOJTOTOBKY K 9K3aMeHY (3a4eTy) 3 3
Bun npoMexyTOYHOTO KOHTPOJIS: 3auér c
OLICHKOM
5.COAEP KAHUE JUCHUIIJIMHBI (MOJYJIS)
OYHAS ®OPMA OBYYEHUA
HanmenoBanune TeMbl | O01mas TpynoéMKocTh 10 BUIaM Y4eOHbIX 3aHATHI
(pa3nena) JMCHUIUIMHBI | TPYA0EMKOCTH (B akaj.yacax)
(MmonxyJis) B aKa/J.4acax Jlex/ KOHTPO.JI Ip/ Cp
nmp.moar. b IP.IIOAT.
IIpeamer u 3a1auu AUCIUIIIINHBL. 10 4 6
3HayeHue U 3HaK. Tumosorus 10 4 6
3HAYEHUN.
Jlekcuueckoe 3HaYCHUE U 10 4 6
nousitue. CTpykTypa
JIEKCUYECKOT'0 3HAYCHUSL.
4 BropuuHnas curaudukanus. 10 4 6
5 JepuBanus 3Ha4E€HUH (TpOTIen3M 10 4 6
CJIOBA).
3] CemMaHTHyeckasi CTpyKTypa 10 4 6
CIIOBAPSL.
7 JIexcuueckast ONIIO3UTUBHOCTD: 12 6 6
AHTOHUMBI U KOHBCPCHUBLI.
Kom6uHnaTtopHasi ceMaHTHKA. 12 6
CeMaHTHYECKUI CHHTAKCHC. 12 6 6
[Ipecymnmo3umus B sA3bIKe U 12 6 6
SI3BIKO3HAHUU.
Hroro : 108 3a4eT 48 60
OLICHKOM
3AOYHAS ®OPMA OBYUEHUSA
HauMmeHoBaHHne TeMbl | O0mast TpynoéMkocTs M0 BUIaM y4eOHBbIX 3aHATHI
(pa3nena) JUCHUIUIMHBI | TPYA0EMKOCTH (B akaja.yacax)
(Mmony.ist) B aKaj.qacax Jlek/ | KOHTpOJ IIp/ Cp
IP.IOAT. b IP.IIOAT.
IIpenmer u 3agaun AMCLMUIIIMHBL. 2 2




2 3uauenue u 3HaK. Tunomorus 12 2 10
3HAYCHMIA.
3 JlekCHYecKoe 3HAYCHHE 1 12 2 10
nousitue. CTpykTypa
JICKCHYECKOTO 3HAUYEHUS.
4 Bropudnas curandukanus. 10 10
5 JepuBanus 3Ha4eHU# (TpONen3m 12 2 10
CJIOBA).
6 CemaHTHYECKast CTPYKTYpa 12 2 10
cIroBapsi.
7 JIeKCHIecKas OTIIIO3UTHBHOCTE: 12 2 10
AHTOHWMBI U KOHBEPCHBBI.
KoMGHHATOpHAS CEMAHTHKA. 12 2 10
9 CeMaHTHIECKUH CHHTAKCHC. 12 2 10
10 | Ipecynmo3uius B sI3bIKE U 9 9
S3BIKO3HAHMH.
Hroro : 108 3 3auer ¢ 14 91
OIEHKOI

5.1. COAEP)KAHUME PA3JEJOB JUCHUIIJIMHBI (MOIYJIs)
Temal IIpeamer u 321241 QU CHUANIAHbBI
OO0m1as XxapakTepruCTHUKa CIIOBAPHOTO COCTaBa aHTJIMMCKOTO S3bIKA: MPEIMET, 3a/1a4U U UCTOUHUKHU

M3YYEHHUs JIEKCUKOJIOTHH sA3bIKa" CII0BO U CIIOBapHBIN COCTaB S3bIKA - IPEAMET U3YUECHHUS
nexcukonoruu. Ilpeamer u 3anaun kypca. O630p COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHUECKUX TEOPUH.
CTpyKTypHBIH U (QYHKLIHMOHAIBHBIM MOAX0/bl B TMHIBUCTUKE. CeMaHTHKAa U CMEKHBIE MPOOJIEMBI.
Korauronorus. ®onocemantuka. Jlekcudyeckas u rpamMMarudeckas. cemaHTuka. (Cemacuosiorus
A3bIKA U CEMACUOJIOTHS PEUU.

Tema 2 3nauenne u 3HaK. Tunoorus 3HAYEHUH.
O6H_IeHayLIHI>Ie " CIICHHAJIBHBIC TCOPUH 3HAYCHHA. 3HaueHUEe U 3HaK. HepBI/I‘-IHBIe CJIOBECCHBIC U

BTOPHUYHBIC HCKYCCTBCHHLIC 3HAKH. WMMnavkaliuoHHBIE W 3HAKOBBIE 3HAYHMEIES CUTyallun
MMImuKamoHHBI M 3HAKOBBIM THIILI 3HAYCHUM. KorautusHbie n nparMaTuiCCKUC 3HAYUCHUA.
KonTencuoHanbHOe M OJKCTEHCHOHAJILHOE 3HAUYCHHS. CI/IFHI/I(l)I/IKaTI/IBHOG n  JCHOTAaTHUBHOC
3HA4YCHUI.

Tema 3 Jlekcnueckoe 3HaueHue H MOHsATHE. CTPYKTYpPa JIEKCHYECKOT0 3HAYEHHS.
Cemacuosnorus (JIeKcu4ecKkasi CEeMaHTHKa), €€ pOJIb B U3yYSHUH JISKCHYECKOTO 3HAUSHHS CJIOBA.

PaznuuHble moxxoAsl B M3YYEHMHM  JIEKCMUECKOro  3HadeHus cioBa  (pedepeHTHBIH,
(bYHKIMOHATIBHBIN).
Jlexcuyeckoe 3HayeHHE CJIOBa KaK COBOKYIIHOCTh MOHSATHHHOrO siapa (curHuukar)
IparMaTH4eCKUX KOHHOTalui. MHOrosHauHocTh cioB (monucemus). Peanuzanus 3HaueHui
MHOTO3HAYHOTO CJIOBa B pA3JIUYHBIX THUIAX KOHTEKCTa. BplnereHne OCHOBHOTO (TJIaBHOTIO,
MPsIMOr0) HOMUHATUBHOTO 3HAYEHUS M IEPEHOCHBIX (IPOM3BOHBIX) 3HAUEHUNH. MeTo1bl n3y4eHus
JIEKCUYECKOr0  3HA4YeHMsI  CJIOBA:  JTUCTPUOYTUBHBIA, H3yYEHHE  COYETAaeMOCTH  CJIOBa,
KOHTEKCTyaJIbHbIH (CMHTarMaTHYeCKUH YpOBEHb), KOMIOHEHTHBIM aHaln3, METOJ CYyOCTUTYLHH,
METO/1 CIIOBAapHBIX JAe(UHULMIN (TTapaIurMaTHYeCKUN YPOBEHB).
Tema 4 BropuuHasi curHuuKanms.

Curnudukanus. [leppuunast curnudukanus. ICTOYHUKH BTOPHUYHON CUTHUGHUKAIMU. BTOpHUHO
CUTHU(DHUKATUBHBIA KOMIIOHEHT B IPU3HAKOBBIX U BELIHBIX clloBaxX. BropuyHas curnudukanus
UMEH COOCTBEHHBIX.




Tema 5 [lepuBauusi 3HaYeHUi (TPOMeU3M CJI0Ba).

CemanTuueckasi CTpyKTypa nojucemuu cioBa. CopepskareibHble CBs3U cloBO3HaueHuil. Tpu
BUJa KOHIENTYadbHBIX CBS3CH: 3HAKOBBIM, WMIUIMKAIIMOHHBIA ¥  KIACCU(UKAIMOHHBIN.
KnaccupukanmoHHple  CBSI3U -  THIEP-TUIIOHUMHYECKME W  CUMWJISTHUBHBIC. Mojenu
METOHUMHUYECKOT0, KOHBEPCUBHOTO, THTIOHUMHUYECKOTO U METaOPUIECKOTO IMTEPEHOCOB.

Tema 6 CemaHTHYeCKAasi CTPYKTYpa cJI0OBapsi.

OO6muit o0bemM cioBaps M 00beM HUHAMBHUAyaJIbHOTO ciioBaps. HeilTpanpHas lekcuka u ee
ocobennoctu. [Toustre o standard English. Kparkuii ouepk GyHKIMOHAIBHBIX CTHICH . CTHIIEBbIE
JIEKCUYECKHE CIIOM B aHTIUIiCKOM s3bike. KHikHas jekcuka: oOlenureparypHasl JIEKCHKa |
(GYHKIIMOHATBHO-TUTEpATypHas JIeKCUKa TepMUHBI. [TosTnueckass Jekcuka. ApxXau3Mbl.
PasroBopHasi Jiekcuka: JTHTEpaTypHO-PA3rOBOpHAs JIEKCHKA, (aMWIbSIPHO-PA3TOBOpPHAS JICKCUKA
(InanekTu3Mbl, TPOPECCHOHATM3MBI,  JKaPTOHU3MBI, CJEHr). MecTo  HEOJIOTHM3MOB U
OKKa3WOHAIBHBIX CJIOB.

Tema 7 Jlekcuueckasi ONMO3MTHBHOCTh: AHTOHUMBbI U KOHBEPCHBBI.
ITonste anTonnMun. Tunonaoruus aHToHUMUKU. KOHTpapHbIE U KOHTPAJUKTOPHBIC aHTOHUMBI.

I'pagyanbHOCTh KadecTBa. [loHATHE KOHBepcHBOB. CHMMETPUUYHBIE U ACCUMETPUYHbIE
KOHBEPCHBBI
Tema 8 KomOunaTopHasi ceMaHTHKA.

OKCIUIMKAMOHHEIE M DJIM3HOHHBIE  CIIOBOCOYCTAHMSA. CeMaHTHYeCcKash KOMOWHATOpUKA
SKCIJIMKAIIMOHHBIX CJIOBOCOYETAaHHUH. HernmnnukanuoHansHBIC COYeTaHus.
KBazuTaBTosornyeckue M KBa3MOKCIOMOPOHHBIE  couyeTaHus. (CeMaHTHKa  AIM3HMOHHBIX
CIIOBOCOYCTAaHUM.

Tema 9 CeMaHTHYECKHI CHHTAKCHC.

KoncTpykTuBHBIN cuHTaKcuC .IIOHATHS CEMaHTMYECKOTO CUHTAKCHCA: BAJEHTHOCTH
MPEMKATOB U KJIACCHI ApTyMEHTOB. [[OHATHS KOMMYHUKAaTUBHOTO CUHTaKCHCA.
IIparmMaTruecKkuii CHHTaKCUC

Tema 10 IIpecynno3uuusi B si3bIKe U I3bIKO3HAHUU.
ITpecynnosunus B oruke. Konuenuusa ®pere - Crpocona. [lozunusa b. Paccena.
IIpecynmo3unus B IEKCUUYECKON ceMaHTHKe. .B3ran Ha npecynno3unno M.B. Hukutuna.
[Ipecynno3uuun u nocrcynno3uuu. Koncynmno3uuus.

6. YYEBHO-METOJIMYECKOE OBECINEYEHUE CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTHI
OBYYAROLIUXCS
OOt 00beM CaMOCTOATENILHOM PabOTHI CTYACHTOB IO JAUCIUILINHE cocTaBisieT 60/

91 gacos.
CamocrosTenbHast paboTa OCyIIeCTBIsIETCS B ciaeaAyomux Gopmax:
-IOATrOTOBKA MPE3EHTAUI K YCTHBIM 3K3aMEHAIIMOHHBIM TEMaM;
-[IO/IFOTOBKA K TEKYIIMM KOHTPOJBHBIM MEpOINPHUATUAM (KOHTPOJIbHbIE pabOThl, YCTHBIH WU
MUCHEMEHHBIN OMPOC, COOECeT0BaHN);
-BBINIOJIHEHNUE 3aaHuil B uHTepHET-pecypce QUIZLET;

n/n

Buja camocTosiTe1bHOM pa6oThl 00y4aOIIMXCS
HaumeHoBaHue pa3jesia JUCHUILINHBI




HpeI[MCT H 3aJa4u JUCLUIIINHEBI.

CaMmocTosITeIbHOE  HM3yUYEHHUE BOIPOCOB  pasiena.
UrteHre OCHOBHOW W JOTNOJHUTEIBHOM JUTEpaTypBhl.
CaMocTosTeNnbpHOe H3y4eHue MaTepuana o
JUTEpaTypHBIM HcTOuHUKaM. Hamucanme pedepara.
[ToaroToBka kx 3amuTe (MpeACTaBICHHUIO) pedepaTa Ha
CEMUHAPCKOM 3aHTHH.

3HaueHue U 3HaK. TUIOJIOTUS 3HAYCHUH.

CaMocTOsITeNlbHOE HM3y4YeHHE BOMPOCOB  paszena.
UreHne OCHOBHOM W JAOIOJHHUTEIBHON JIUTEPATYPBHL
CamocTosTenbpHOe H3y4eHue MaTepuana o
JTUTEepaTypHBIM HcTOYHWKaM. Hammcanme pedepara.
[ToaroToBka kx 3amuTe (MpeACTaBICHHUIO) pedepaTa Ha
CEMUHAPCKOM 3aHSATHUHU.

Jlexcuueckoe 3HaUEHUE U ITOHATHE.

CtpyKTypa JIEKCUYECKOT0 3HAUCHHUS.

CaMocTosATENbHOE M3Y4YEHHE BOIPOCOB  paszfena.
UreHne OCHOBHOM W JAOIOJHHUTEIBHON JIUTEPATYPBHL
CaMocTosTenbHOE M3y4eHne MaTepurana o
JIUTEpaTypHBIM HCTOYHMKaM. Hamwcanuwe pedepara.
[loxroroBka K 3ammure (IIPeCTaBICHUIO) pedepara Ha
CEMUHAPCKOM 3aHSITHH.

Bropuynas curaupukanms.

CaMocTosATeNIbHOE M3Y4YEHHE BOIPOCOB  paszjena.
UreHre OCHOBHOW W JONOJHUTEIBHOW JUTEpaTypBhl.
CamocrosiTenbHOe H3y4yeHue Marepuana no
TUTEepaTypHBIM HcTOYHUKaM. Hammcanme pedepara.
IMoxroroBka k 3amure (MIPEICTaBICHUIO) pedepara Ha
CEMHHAPCKOM 3aHATHUH.

JepuBaiius 3Hau€HUI (TPOMEU3M CI0BA).

CaMocTOsITeIbHOE  HM3YyYEHHUE BOIPOCOB  pasiena.
UreHre OCHOBHOW W JONOJHUTEIBHOW JUTEpaTypBhl.
CamMocTosTeNnbpHOoe H3y4eHue MaTepuana o
JTUTEepaTypHBIM HcTOYHUKaM. Hammcanme pedepara.
[loxroroBka K 3ammure (IIPeCTaBICHUIO) pedepara Ha
CEMUHAPCKOM 3aHSITHH.

CemaHTHYeCKasi CTPYKTYypa CIIOBaps.

CaMmocTOoATEeNIbHOE  U3Y4YEHHE BOIIPOCOB  pasJela.
UteHne OCHOBHOM U AOIMOJHHUTEIBHON JUTEPATYPHL
CamocrosTenbHoe u3yueHue MaTepuaia o
JIUTEpaTypHBIM HCTOYHMKaM. Hamwcanuwe pedepara.
IToaroroBka K 3amure (peAcTaBIeHUI0) pedepaTa Ha
CEMHMHAPCKOM 3aHSATHH.

Jlexcuueckasi OIIMO3UTUBHOCTh. aHTOHHMEI
U KOHBCPCHUBEI.

CaMocTosATEeNbHOE H3Y4YEHHE BOIPOCOB  paszfena.
UrteHre OCHOBHOW W JONOJHUTEIBHOW JUTEpaTypBhl.
CamocrosiTenbHOe H3y4yeHUe Marepuana no
JUTEpaTypHbIM HcTOUHUKaM. Hamucanuwe pedepara.
IMoxroroBka k 3amure (MIPEICTaBICHUIO) pedepara Ha
CEMHHAPCKOM 3aHATHUH.

KOM6I/IHaT0pHa$I CCMaHTHKa.

CaMmocTosITeIbHOE HM3YyYEHHUE BOIPOCOB  pasiena.
UrteHre OCHOBHOW W JIOTIOJHUTEIBHOW JUTEpaTyphl.
CamMocTosTenbHOe M3y4eHne MaTepurana o
JUTEepaTypHBIM HCTOYHUKaM. Hamucanme pedepara.
IMoxroroeka k 3amure (IIPeACTaBICHUIO) pedepara Ha
CEMHHAPCKOM 3aHSATHH.

CeMaHTHYECKUI CHHTAKCHC.

CaMocTOsATENbHOE WM3Y4YEHHE BOIPOCOB  pasfena.
UreHne OCHOBHOM M JONOJIHUTEIBHOW JIUTEPATYPHI.
CamocrosTesnbHoe H3yudeHue Mmarepuaia o
JMUTEpaTypHBIM HCTOYHMKaM. Hanwcanuwe pedepara.
IToaroroBka k 3amure (MpeAcTaBiIeHUI0) pedepaTa Ha
CEMUHAPCKOM 3aHSTHH.

10

HpeCYHHOSI/IHI/ISI B SI3BIKE U A3BIKO3HAHHU.

CamocToATeNIbHOE  U3Y4YE€HHE BOIIPOCOB  pasJela.
UreHne OCHOBHOM M JIONOJIHUTEIBHOW JINTEPATYPBHI.




CaMocTosTenbHOe
JUTEpaTypHbIM HCTOYHHMKaM. Harmmcanue pedepara.
IMoxroroBka k 3ammure (MIPEICTaBICHUIO) pedepara Ha
CEMHMHAPCKOM 3aHSTHH.

HU3YyUCHUC Marcpualia 10

WH/IMBUYAIbHBIX / TPYIIIOBBIX MPOEKTOB B TOM YHCIIE OHJIAIH.

7. ®OHJI OHEHOYHbIX CPEJICTB

IIpy npoBeneHMM TEKYILErO M MTOTOBOIO KOHTPOJIL MCIOJB3YHOTCS HH()OPMALMOHHO-
KOMMYHHMKATUBHbBIE, «CKBO3HBIE» TEXHOJIOIMH, VIHTEpHET-TEXHOJOIMH, MpOOJIEMHbIE 3aJauH,
TBOPYECKUE 3aJlaHUs, IPE3CHTALUN PE3YJIbTaTOB MCCIEA0BATEIbCKON IEATEIbHOCTH, BBIIIOJIHEHHE

7.1. OneHoO4YHbIE MATEPHUAJIBI IJIsl IPOBEeHUS] TEKYIIEro KOHTPOJIsl YCIIeBAeMOCTH
Yka3bIBaeTcs mepeueHb KOMIIETEHIIMH B IPOLIECCe OCBOCHHS 00pa30BaTeIbHOM

MIPOTPaMMBI.
HanMeHnoBaHue TeMbI IMepeyenn
R—— Cpeacraa TeKylero KOHTPOJIsl yCIeBaeMoCTH ——

/m
[Ipeamer u 3amaum | Tect YK-4, IIK-11

1 | TUCIUTIIIUHBI. YCTHBIN OTBET CTYJEHTa

MIPAKTUIECKOE 33aJaHUE

2 | 3HaueHye M 3HaK. | TECT
Tunonorus YCTHBII OTBET CTY/ICHTa Y4, K-
3HAUYCHUH. MPAKTUYECKOE 3aaHHUE

TEeCT VK-4, TIK-11

3 Jlekcnueckoe YCTHLIﬁ OTBCT CTyACHTA
SHAYCHIME 1 HoHsTHe, | MPAKTHUECKOE 3a/1aH1e
CrpykTtypa
JICKCHYECKOT0
3HAYCHMS.

Bropuunas TEeCT YK-4, TIK-11

4 | curHuduKanms. YCTHBIW OTBET CTYJICHTa

MPAKTUYECKOE 3aJaHKe
HepuBarnus TeCT YK-4, IIK-11

5 | 3HaueHU#l (TpoIMeusM | YCTHBINH OTBET CTy/ICHTA
CJIOBa). MPAKTUIECKOE 3aJaHue
CemaHTHYECKAS TECT YK-4, 1IK-11

6 | cTpyKTypa ciioBapsi. | YCTHBIHA OTBET CTyJICHTA

MPAKTUYECKOE 3aJaHKe
Jlexcuueckas TeCT YK-4, 1IK-11

7 | ONIO3UTUBHOCTD: YCTHBIN OTBET CTYJCHTA
AHTOHUMBI U | TIpaKTHYECKOE 3a/IaHNe
KOHBEPCHBBL.

Komb6unaropnas TECT YK-4, IIK-11

8 | cemaHTHKA. YCTHBIN OTBET CTYJCHTA

MIPAKTUIECKOE 3aJaHKe
CeMaHTHYECKUM TECT YK-4, 1IK-11
9 | cuHTaKcHC. YCTHBIN OTBET CTYJICHTA
MIPAKTUYECKOE 33aJaHUE
[Ipecynmo3unuss B | TeCT VK-4, TIK-11
10 | s3BIKE U | YCTHBIYA OTBET CTYJICHTA




| | s3bIKO3HAHMN. | npakTHyeckoe 3a1aHme | |

B ynuBepcurere npumensercs BPC npu peanuszanuu Bcex AUCHUIUIMH (B TOM YHUCIE MPHU
OLICHUBAHUH KYPCOBBIX paboT (MPOEKTOB)) U MPAKTHK, YCTAaHOBIEHHBIX y4eOHbIMHU TutaHamu OI1
BO.

Ornenka oOydaromerocs o gucrumumbae B bBPC ¢popmupyercs us:

- 0ayyI0B, MOMYYEHHBIX IPU MPOBEICHUH TEKYIIETO KOHTPOJISl yCIIEeBAEMOCTH;

- 0aoB, MOJYYCHHBIX HAa MMPOMEXKYTOYHOM aTTECTAIUH.

bambl, nonydenHble 00ydyaroUMMCs MpU MPOBEICHUU TEKYIIEro KOHTPOJI yCIEeBaeMOCTH,
NPEJCTAaBISIIOT COOOH CcymMMy OajuloB, NOJYYEHHBIX I10 KOHTPOJBHBIM TOYKAaM, a TaKkKe
JOTIOTHUTEJIbHBIX U IPEMHAIIBHBIX OAJUIOB.

PesynbraThl TEKyIIEro KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH (UKCUPYIOTCS B E€AMHBIX [UIS BCETO
YHUBEPCUTETa KOHTPOJIbHBIX CPE3ax, yCTaHABIMBAEMbIE MOCIE ONMPEEeIEHHOr0 epruoia 00ydeHHs..
Jnist ouHolt (hopMbl 00yUEHHs YCTaHABIMBAIOTCA 2 KOHTPOJIBHBIX cpe3a B KaxaoMm cemectpe. s
3204YHOM — M0 pe3yJIbTaTaM UTOTOBOI'O KOHTPOJISI OCBOCHUS JTUCIUIINHBI.

[To xa)xIOMy KOHTPOJIBHOMY Cpe3y 00ydarolieMycsi HaunuCsoTCs Oasuibl 3a:

- IOCENIaeMOCTh B olleHHBaeMbIi riepuo (20%);

- pe3ynbTaThl 00yueHus mo (80%):

a) OCBOCHHBIM 3a OIIEHUBAEMbIH MepUOJI pasnenaM u (i) TeMaM (ouHas popma oOydeHus);

0) nucuuiuinHe (0YHO-3a049Hast ¥ 3a09Hasi popma oOydeHus).

[To nucrumuinHe oOydaroiemMycs MOTYT ObITh HAYUCIICHBI:

- JONIOJHUTEJIbHBIC OaJIJIbL;

- TIpeMHaIbHbIC OaIbI.

[TepeBoj o11eHOK U3 MATUOAIBHOM cucTeMbl olleHnBaHus B 100-0aiibHY 0 MO JUCHUILIMHAM
U TpaKTHKaM, a TakKe OLIEHOK OOy4YarolIuXcs, IMEpPEeBEJICHHBIX B YHUBEPCUTET U3 JPYIrHX
OpraHM3alnuii, OCYLIECTBISIIOIIMX 00pa3oBaTeNbHYI0 JEsITeNbHOCTh, B KOoTOpbiX bBPC He
MPUMEHSIIACh, U B IPYTHX MOTOOHBIX CITydasiX OCYIIECTBISETCS CIEeAYIOMUM 00pa3oMm:

- «oTan4HOo» - 85-100 0a10B;

- «xopouo» - 70-84 6aJ10B;

- Ky[10BJIETBOPUTEJIBHO» - 51-69 6a/1710B;

- «3a4TeHo» - 51 6asuI.

MakcumanbHOE€ KOJIMYECTBO OalljIoB OOydYaromIerocss MO OJHOM JUCIMIUIMHE (BKIIFOYAs
OasIbl, MOJTYYSHHBIE MPU MPOBEACHUH TEKYIIETO0 KOHTPOJS YCIIEeBAeMOCTH, U Oaljibl, MOTY4YCHHBIE
Ha MPOMEKYTOYHOM aTTectanun) cocraniser 100 6amios.

Ecnu cpenHuii peHTHHrOBBIM Oain CTyJleHTa MO [AUCHUIUIMHE TapaHTUPYeT eMy
MOJIO)KUTEIBHYIO OLIEHKY, B COOTBETCTBHHM CO HIKAJION OLIEHOK, TO IpENojaBaTeib 00s3aH NpHU
JKENaHUM CTYJEHTa BBICTABUTH COOTBETCTBYIOLIYIO OLIEHKY 0€3 MTOrOBOI'O KOHTPOJIs, MPOCTABUB
MOJTyYE€HHBIM UM CpEeTHUI peHTHUHTOBBIN Oai.

CTyeHT MOKET TOBBICUTh CBOM PEUTHHIOBBINA 0alll, MPOXOJs UTOTOBBIH KOHTPOJIb, HO MPHU
3TOM BECOMOCTb HaOpaHHOIO B XOJAE TEKYILIEro KOHTPOJIsS CpeaHEero peuTtuHroBoro Oasia
coctasseT: 0,5 (50%).

[To mucHumiIMHE C UTOTOBBIM KOHTPOJIEM — «3a4eT» CTYACHT JOIMYyCKaeTcs K clade 3ayeTa
TOJILKO B TOM CIly4yae, €CJM ero CpeJIHUN PeHTHHTOBBIA Oasl 1Mo uToraMm cpe3oB coctasisieT 30 u
Bblie. Ecnam ero cpenHuil peHTHHTOBBIM Oalll 10 MTOTaM Cpe30B cocTaBisieT 51 W BhIlIe, OH
ABTOMATUYECKHU MOTYYAET — «3aUTEHOM.

B ciuywasx, xorja CTyAE€HT J>KElaeT TMOBBICUTh CBOW PEUTHUHTOBBIA Oal W TPUHUMAET
pEllIeHNEe y4acTBOBaTh B IIPOMEXYTOUHOH aTTECTAllUH, TO BECOMOCTb CPENAHETO PEUTHUHIOBBIX
0aJJIoB, MOJIYYEHHBIX MPH MPOBEACHUM TeKYILIero KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH U IMOJYYEHHBIX Ha
MpoMeXKyTOUHOH arrectaruu coctaBiuset: 0,5 (50%) u 0,5 (50%).

[Ipy mnpoBeneHHWH TEKYIIETO0 KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH IIpernojaBaTellb MOXET Y4YecTh
JIOTIOTHUTEIIbHBIE OAJUTbl B KaUeCTBE MPEMHUANIbHBIX 0aJIJIOB, HAUUCIIIEMBIX 00yUYaroIEeMyCs:

- OTIpe/IeNIeHNUs IOTIOJIHUTENIBHBIX OAJJIOB MO0 HAYYHO-HCCIIEeI0BATEIbCKOM 1eATeIbHOCTH



IToxa3zarTean Banabl

[TyOnukanuss craTbu B JKypHaje, COOpHHMKE TpyAoB poccuiickoi, | Ot 5 no 10
PETHOHAIBHOM, BY30BCKOH KOH(epeHIInn

[TyOnukaiuss TE3WCOB CTaTbh B COOpHUKE TPYyAOB poccuiickoi, | Ot 5 go 10
PETHOHAIBHOM, By30BCKOH KOH(MDEPEHIINH, JCTIOHUPOBAHUE CTAThH

Hoknmanel Ha  KOH(EpeHUUsX:  BHYTPUBY30BCKHX,  MEXBY30BCKHX, | OT 5 1o 10
BCEPOCCUNCKUX U MEKIYHAPOIHBIX

VYyactue B KOHKypcax TIpaHTOB: BHYTPUBY30BCKUHM, permoHanbHbiid, | Ot 10 go 15
BCEPOCCUICKUI U MEKTyHAPOIHBII

Yuactue B koHkypcax HHUPC: BHyTpuBy30Bckuii, peruoHanbHsii, | Ot 5 10 10
BCEPOCCUICKUI U MEKTyHAPOIHBII

VYyactue B M3roTOBJICHUHU JIEMOHCTPAIMOHHBIX MaTepuaioB, HarjsaaHbIX U | OT 5 1o 10
y4e0HO-METOIMISCKUX MTOCOOUH | T.1.

[Tomydyenue maTeHTa, CBHUJIETENBCTBA Ha OXpaHy wuHTeUekTyanbHou | Ot 10 go 15
COOCTBEHHOCTH

VYyacTue B By30BCKOM, MEKBY30BCKOM, BCEPOCCUMCKON OIMMIIMAIaX Ot 5 1o 10

Brenpenue pesynbpraToB HCCIENOBaHWN B y4deOHBIH, mpon3BoAcTBeHHBIH | OT 5 mo 10
npolrecc

- onpeacJICHUA JOIIOJHUTCIbHBIX 0aJIoB 110 O6H1€CTBCHHOﬁ JACATCIIBHOCTHU

IToxa3aTenn Banaasl

Yyactue B OpraHU3allMOHHON CTPYKType ¢akymnbrera: crapocta rpymnmsl, | Ot 10 go 15
Kypca, npodopr cTyAeHTOB GakyIbTeTa U T.1.

Opranuzanus pa3oBbIX OO0IIECTBEHHBIX aknuil Ha Qakynsrete, B | OT 10 1o 15
YHUBEPCUTETE U T.JI.

Yyactue B KyJbTYpPHO-MAacCOBBIX Meponpuatuax Ha Qakynsrete, B | Ot 10 mo 15
YHUBEPCUTETE U T.JI.

VYyactue B BY30BCKHX CIIOPTHBHBIX, OpraHM3alMOHHO-BocnuTarenbHbX | Ot 10 mo 15
MEPONPHUATHSIX

Yyactue B TOpPOACKHX, OOJACTHBIX CIOPTUBHBIX, oOpranuzanuonHo- | Ot 10 go 15
BOCITUTATEIbHBIX MEPOTIPUATHSIX

Yyactue B pOCCHHCKHMX, MEXKIYHAPOIHBIX CIHOPTUBHBIX, opraHu3anuoHHo- | Ot 10 mo 20
BOCIHUTATEIbHBIX MEPONPUATHUAX

BecomocTh cpemHero peiTuHroBoro 6aiia u 6aioB, MOMYYSHHBIX Ha Mepecaade, COCTABISIeT
cootBercTBeHHO: 0,3 (30%) 1 0,7 (70%).

Ecnmu crynmeHT mocne mepecmaud HE TIONYYMI  TOJIOKUTEIBHOM OIIGHKH, TO OH B
YCTAHOBJICHHBIE BYy30M CPOKH MJET Ha KOMHUCCHOHHYIO Nepecady JUCIUIUIUHBL.

BecomocTs cpemHero Oaira, TONYYeHHOTO TIpU KOMHCCHOHHOW cClladye, COCTAaBIISIET,
coorBerctBeHHO 0 (0%) u 1 (100%), a Oamibl, HOJy4YeHHble NpPU IOBTOPHOM craue —
AHHYJIHPYIOTCS.

CryneHT, IpOMyCTHBIIMN TEKYIIUH KOHTPOJIb MO YBaXHUTEIbHOH NpHuuHe (O0JIe3Hb WIN
WHBIC TIPUYHUHBI, TTOITBEPKIACHHBIE JOKYMEHTAIBHO), JOJDKEH €ro MPOUTH IO CIA4M CIIETYOMIETO
IPOMEXYTOUHOTO KOHTPOJSI MO AMCHUIUIMHE. s 3TOro ¢ paspemieHust jAekaHa (akybTera,
JTMPEKTOpa HHCTUTYTa (hOpMUpPYeTCss MHANBUAyaIbHAs 0alTbHO-PEUTHHTOBAsI BEIOMOCTb.

HToroBast oleHka MO pe3yiabTaTaM OCBOEHHS IMCLUIUIMHBI BBICTABISAETCS MO S-0ayuibHON
HIKaje WM B 3a4eTHOM (opmare (B COOTBETCTBHM C (POPMOH MPOMEKYTOUHON aTTeCTallUU IO
JUCLUTUIMHE, YCTAaHOBJIEHHON Y4EOHBIM TJIAHOM).

WToroBasi olleHKa 3aHOCHUTCS B DK3aMEHAIIMOHHYIO (3aY€THYIO) BEJOMOCTh M 3a4ETHYIO
KHUXKKY CTYJCHTA.

[TpaBuia nepeBoza oneHok u3 100-0aapHONM cUCTEMBI B IATHOAIUILHYIO CUCTEMY MTPUBEIECHBI
B Tabnuue 1.



dopma OTpunareibHas MosoxkuTEeILHBIC
NPOMEKYTOYHOM OlleHKA OLIeHKH
aTTecTalMu Mo
AUCHUILINHE,
NMPaKTHKE
3auer He 3auteno 3auTeHo
(menee 50 6ayioB) (6ostee 50 6amIOB)
Kypcosas pabora HeynosierBopurte | YaoBiaersopu | Xopouio OT1iu4HO
3aueT ¢ OLCHKOM JIbLHO TEJIbHO (70-84 (85-100
DK3aMeH (menee 50 6amtoB) | (51-69 6amaoB) |  6amioB) OaJIJIOB)

7.1.1 IlpuMepHbIii MepeYyeHb 3aJaHUI /151 TEKYIIero KOHTPOJIA

1. Morphemic analysis is completed, when we get...
A) Ultimate Constituents
B) Immediate Constituents
C) a derived word
D) a derivational base

2) Pick out a subordinative compound:
A) girl-friend
B) zigzag
C) queen-bee
D) wrist-watch

3) Words belonging to the same part of speech which have a common denominator of meaning
make up:
A) a lexical field
B) a lexico-semantic group
C) a lexical set
D) asemantic field
4) These different phonetic variants of the French borrowing “boulevard” illustrate:
A) graphical assimilation
B) gradual phonetic assimilation
C) complete phonetic assimilation
D) lexical assimilation

5) What branch of Linguistics studies the nominative function of lexical units?
A) phraseology
B) onomasiology
C) semasiology
D) morphology

1) Which of the following words belongs to the core of the LSG
A) scarlet
B) red
C) maroon
D) crimson

7) Define the nature of the semantic change in the word “camp” (original meaning: ‘the place where troops are

lodged in tents’; acquired meaning: ‘temporary quarters, eg. of travellers, nomads, etc.”)
A) specialization of meaning
B) generalization of meaning
C) similarity of meaning (metaphor)
D) contiguity of meaning (metonymy)

8) The antonyms “lucky — unlucky” are...
A) relational opposites
B) contraries
C) incompatible terms
D) contradictories



9) All semantic fields have a certain...
A) order
B) structure
C) clear-cut boundary
D) number of items

2.Compare the semantic structures of the English word “home” and the Russian.
2. Give the morphological and word — formation analysis of the following words: indivisibility, Anglo — Saxon, a
break — down, antibiotics, A-Bomb.
3. Explain the way of meaning change of the words: boor, knave, hound, minister, to starve.
4. Point out of the given words those which are newly formed, find out their meanings and describe their
structure: model, equipment, heavy water, kitchen unit, industry, leftist, flexibility.
5.Explain the way of meaning change of the words: deer, meat, fowl, write, room, ready.
6. Point out of the given list of words those which form converted pairs: to change, beauty, cold, gold, to like, to
eat, to kiss, home, long, true, a place, produce, full.

7.Describe the metaphoric meaning of the words: fox, cat, goose, head, hand, bird, block, high, face,
snake, foot, mouth.
8. Speak of the etymology and generalized meanings of the affixes: over-, un-, under-, de-, ex-, -age, -ant, -ent, -
ive.
9.Describe the metonymic meanings of the words: tongue, iron, mackintosh, the bench, boston.

10. Speak of the etymology and generalized meanings of the affixes: after-, by-, on-, anty-, poly-, ship-,
- hood.
11. Give the meanings of the polysemantic words: ball, master, pipe.
12. Point out the productivity and generalized meanings of the affixes off-, out-, up-, be-, th-.
13. Give the meanings of the following homonyms: pupil, can, case, mood, band, stable, tear, lead.
14. Give the synonyms of the words: pair, to look, a boy, to cry.
15. Point out the synonymic dominants in the sets of synonyms and explain the differences between them: to look
—to0 gaze — to yey — to glance — to stare; to cry, weep, screem, shrick; clever — able — intelligent — keen — sharp.
16. Give the structural and semantic characteristics of the compound words: downfall, mother- in-law, absent —
minded, god-knows-what, heart-broken.
17.Form converted pairs on the basis of the given words; an ass, a monkey, a dog, a duck, a pocket, a man, a star.
18. Give antonyms of the words; closed, locked, light, asleep, different, impotent, final, legal, revolutionary.
19. Speak of the degree of motivation of the words; lady-bird, hot-blooded, cross-eyed, blackmail, eyewash,
lady-killer.
20. Give antonyms of the words: monosyllabic, uptown, old-fashioned, dull, married, sad.

7.1.2. BAPUAHTBI KOHTPOJIBHBIX PABOT IO JUCIHHUIIJIMHE
3aganue 1

1 Identify the origin of the following native words as:

a) Indo-European (I-E) b) Common Germanic (C.G.) c) English Proper (E.P.)

1. mother, 2. girl, 3. finger, 4. to be, 5. to see, 6. to speak, 7. to sit, 8. bear , 9. treel0, grassll.
daisy12, sunl3, land14, winterl5, word16, newl7, old18, red19, green 20.

3ananue 2
Identify the period of the following Latin borrowings: a) L. Ib) L. 11 c) L. lI

1. butter 2. Cheese 3. Priest 4. moderate5. Wine 6. datum7. Angel 8. Minor 9. Cup 10.candle

3ananue 3

Match the given native nouns in Column A and the corresponding adjectives of Latin origin

in Column B.

1. book a) terrestrial
2. brother  b) canine
3. daughter ¢) manual
4. dog d) domestic
5. earth e) filial

6. friend 1) cordial

7. hand g) lingual

8. house  h) fraternal



9. heart  i)amicable
10. tongue j) literal
7.1.3. IlpuMepHbIi epevYeHb 3aJaHN i

3aganue Nel

State the source of borrowing of the following loan words as Latin (L),
French (Fr), Scandinavian (Sc), Celtic (C), Italian (It), Greek (Gr), German (G),
Russian (R), Spanish (Sp).
.glen

. low
.autumn

. magister

. kindergarten
. cycle

1

2

3

4

5. violin
6

7

8. skin
9

. czar
10. potato

3aganne Ne2
Define the number of morphemes in the underlined words.

A crisis is the sum of (1) intuition and blind spots, a blend of facts noted and facts (2) ignored. Yet
(3) underlying the (4) uniqueness of each crisis is a (5) disturbing (6) sameness. A (7) characteristic
of all crises is their (8) predictability, in (9) retrospect. They seem to have a certain inevitability,
they seem (10) predestined. This is not true of all crises, but it is true of (11) sufficiently many to
make the most (12) hardened (13) historian (14) cynical and (15) misanthropic.

3aganue Ne3
Identify the final derivational step leading to the formation of the underlined words.
a) All this (1) technology made the (2) Scavenger almost (3) impossibly sensitive. It could (4) map
the outlines of a city in (5) blackout, and could follow the (6) movements of individual trucks and
cars at eight thousand feet. It could detect a (7) submarine to a (8) depth of two hundred feet.
«We’ll want a (9) flyby over that town, » he said. «And a complete scan. All canisters to come
directly. Alert the (10) labs.

3ananue Ned. Identify the underlined word combinations in the sentences below as
a) literal;b) figurative.

1. After art class, John had a green thumb.

2. She has a green thumb, the flowers in her garden are the best in the village.

3. It can be relaxing to watch water under the bridge.

4. — Hello, Mike! Nice to see you again! Much water has flown under the bridge since our college
days!

5. The milk spoiled overnight because I left it in the bag.

6. After the interview Wendy knew he had the job in the bag.

7. As the secretary of the organization, you should take note of everything.

8. That new secretary is someone to take note of.

9. From her bench she could see a little frog in a big pond sitting on a water-lily leaf.
10. A large university can make you feel like a little frog in a big pond.



11. This boy is a pain in the neck; he has broken something again.
12. Jenny went to the doctor because she had a pain in the neck.

3ananne Ne5. Identify the type of the given set phrases according to V.V.Vinogradov
classification as:a) phraseological fusions , b) phraseological unities, c) phraseological combinations

1. to bark up at the wrong tree
2. to take something for granted
3. to stick to one’s word
4. to catch at a straw
5. to look a gift horse in the mouth
6. make a mistake
7. to have a bite
3ananue Ne6. Identify the type of the given set phrases according to A.V.Koonin’s
classification as: a) nominative b) nominative-communicative c) interjectional d)
communicative
1. ships that pass in the night
2. red as a cherry
3. to cross the Rubicon
4. 1o break the ice
5. a bull in a china shop
6. Hold your horses!
7. Can a leopard change his spots?
8. Out of sight out of mind.
9. That’s a pretty kettle of fish!
3amanue Ne7. Supply the missing part of the following similes.
l.asgreenasa...
2.aswhiteasa ...
3. as changeable as ...
4. as warm as ...
5....asabee
6. ... as a cricket
7. ... asan eel
8. ... as a peacock
3ananune Ne8 Match the following archaic words and forms in Column A with their
Modern counterparts in Column B.
A B
1. thee a) rhymes
2. hath b) you
3. dost C) here
4. didst d) has
5.yon e) before
6. albeit f) do
7. rhymeth g) did
8. hither h) your
9. haply i) perhaps
10. ere J) although

3amanue Ne9 Fill in the blanks with the correct words.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

The root-morpheme is isolated as the -----------=-==-mmmrmmmmmm e to a set of words
making up a word-cluster, for example the morpheme teach-in to teach, teacher, teaching,
theory in theory, theorist, theoretical

A free morpheme isdefined as one that coincides with the stem or a word-form. A
great many ----------------m-mmmmmmeme- are free morphemes, for example, the root-morpheme
friend — of the noun friendship is naturally qualified as a free morpheme because it
coincides with one of the forms of the noun friend

The second group embraces morphemes occupying a kind of intermediate position,
morphemes that are changing their class membership

The morphemic analysis according to the IC and UC may be carried out on the basis of two
principles: the so-calledroot principle andthe ------------------
Monomorphicorroot-words consist of only one root-morpheme, e.g. small, dog,
make, give, etc.

All---cccmemeccieceaeae words according to the number of root-morphemes are
classified into two subgroups: - - - - --------------- (or one-root words) and - - - - - -
----------------- words

Radical-prefixal words, i.e. words that consist of ----------------- -and a

prefixal morpheme, e.g. outdo, rearrange, unbutton, etc.andprefixo-radical-
suffixal

The morphemic analysis does not aim at finding out the nature and arrangement of ICs
which underlie the ---------==-==smmmmmmme oo of the word, e.g. words unmanly and
discouragement morphemically are referred to the same type as both are segmented into
three UCs representing one root, one prefixational and one suffixational morpheme.
However the arrangement and the nature

Simplexes arewords which derivationally cannot’ be segmented into ICs. The
morphological stem of simple words, i.e. the part of the word which takes on the system of
grammatical inflections is semantically non-motivated ' and independent of other words, e.g.
hand, come, blue

The relations between words with a common root but of different -------------------=-=-------
areknownasderivative relations

It must be also noted that the difference between------------------- of words is signalled by
both the derivative structure of the word, or to be more exact by the stem it shapes, and by
the set of paradigmatic inflections that this structure presupposes.

Structurally derivational bases fall into three classes: 1) bases that - - - - - - - - - - -----

With -------ueeommmaa of different degrees of complexity, e.g. dutiful, dutifully;
day-dream, to day-dream, daydreamer
N I I unlike a stem does not predict’ the part of speech of the

derivative, it only outlines a possible range and nature of the second IC and it is only the
unity of both that determines the lexical-grammatical class of the derivative

In most cases derivational affixes perffoormboth ---------m-emmmo- shaping derived stems
and marking the relationship between different classes of lexical items. However, certain
derivational affixes may in individual sets of words perform only one function that of stem-
building

On the other hand derivational affixes possess another type of lexical meaning —an - - - - -
--------------- shared by no other affix and thus distinguishing this particular affix
from all other members, of the same semantic group

Changes in the phonetic and ------------------------ and in the stress pattern of polymorphic
words may bring about a number of changes in the morphemic and derivational structure.
Certain morphemes may become fused together or may be lost altogether

3ananue Nel0. Complete the sentences with the best answer (a or b).



1 The basic unit of the morphemic level is the morpheme defined as

a) the smallest indivisible two-facet language unit.

b)  The biggest point

2. Three types of morphemic segmentability of words are distinguished in
linguistic literature: complete, conditional and defective. Words of conditional and
defective are made up of full morphemes and pseudo (quasi)
morphemes

a) segmentability

b) variations

3. Derivational level of at finding out the derivative types of words,
the interrelation between them and at finding out how different types of derivatives
are constructed.

a) analysis aims

b) structural points

4. Derivational affixes form derived stems by repatterning derivational bases.
Semantically derivational affixes present a unity of lexical meaning and other types
of meaning: functional, distributional and differential unlike
which lack lexical meaning.

a) non-derivational affixes

b) derivational affixes

5. Derivational patterns (DP) are meaningful arrangements of various types of ICs
that can be observed in a set of words based on their mutual interdependence. DPs
can be viewed in terms of collocability of each IC. There are two types of DPs —
structural that specify base classes and individual affixes, and structural-semantic
that specify semantic peculiarities of bases and the individual meaning of
the :

a) affix

b) prefix

6. Linguistic (verbal) contexts comprise lexical and grammatical contexts and are
opposed to extra-linguistic (non-verbal) contexts. In extra-linguistic contexts the
meaning of the word is determined not only by but also by the
actual speech situation in which the word is used.

a) linguistic factors

b) inter meaning

7. The semantic structure of IS not homogeneous as far as the
status of individual meanings is concerned. A certain meaning (or meanings) is
representative of the word taken in isolation, others are perceived only in various
contexts.

a) polysemantic words

b) monosemantic words

8. Classification of vocabulary into is based on common
contextual associations. Contextual associations are formed as a result of regular co-
occurrence of words in similar, repeatedly used contexts within the framework of
sentences

a) thematic groups

b) logical group

9. The main criterion underlying semantic classification of vocabulary items on the
is the type of meaning relationship between words.

a) paradigmatic axis

b) simple axis




10. The criterion of common concept serves to classify words into semantic fields

and
a.
b.

lexico-semantic groups
lexico-structural basis .

11. Semantic  relationship  of inclusion is the main feature of

hierarchical structure Semantic similarity and semantic

contrast is the type of relationship which underlies the classification of lexical items
into synonymic and antonymic series.

a.
b.

hyponymic
sintagmatic

12. Synonymy and antonymy are correlative and sometimes overlapping notions.
Synonymous relationship of the is in many cases combined with
the difference in the connotational (mainly stylistic) component.

a.
b.

denotational meaning
common meaning

13. It is suggested that the term sy nony ms should be used to describe words
different in sound-form but similar in their (or meanings)
and interchangeable at least in some contexts.

a.
b.

denotational meaning
lexical meaning

14.The term is to be applied to words different in sound-form characterised by
different types of semantic contrast of the denotational meaning and interchangeable
at least in some contexts.

a.
b.

antonyms
synonyms

15. Each structural type of complexes shows preference for one or another part of
speech. Within each part of speech are characterised by a set of
derivational patterns.

a.
b.
C.

derivative structures
common structures

7.1.3. BAPUAHTHI KOHTPOJIBHBIX PABOT 11O CEMAHTHYECKON
CTPYKTYPE AHTJIMHCKOI'O CJIOBA

1. Lexicology is a branch of Linguistics. 2. Lexicology is a branch of Linguistics as well

as Phonetics, Grammar, Stylistics and some others. 3. Lexicology is a linguistic
discipline whose task is a systemic description of the vocabulary of the language in
respect to its origin, development and current use. 4. Lexicology is one of the branches
of science dealing with the vocabulary of the language and the properties of words as
the main units of language. 5. Lexicology is a branch of Linguistics that presents a wide
area of knowledge within which there distinguished General Lexicology and Special
Lexicology, Historical Lexicology and Descriptive Lexicology, Comparative
Lexicology, Contrastive Lexicology, Applied Lexicology. 6. Lexicology is a branch of
Linguistics with two principle approaches to the study of language material, namely the
synchronic and the diachronic. 7. Lexicology is a term composed of two Greek
morphemes: “lexis” denoting “word”, “phrase” and “logos” denoting “learning, a
department of knowledge

Results of semantic change (restriction of meaning, extension of meaning, amelioration
of meaning, deterioration of meaning). 2. Polysemy as the ability of a word to possess
several meanings. 3. Approaches to the phenomenon of polysemy. Types of meanings



10.

of polysemantic words. 4. Homonymy. Types of homonyms. 5. Homonymy. Sources of
homonymy. 6. Polysemy and homonymy: criteria of differentiation.

A morpheme. Its definition, properties, types. 2. Semantic classification of morphemes.
3. Structural classification of morphemes. 4. Types of meaning in morphemes and
morphemic types of words. 5. Segmentability of a word and its types. 6. Immediate and
ultimate constituents. Morphemic analysis.

Derivative structure and two basic classes of words. The basic elementary units of the
derivative structure. 2. Derivational bases: a) derivational bases that coincide with
morphological stems; b) derivational bases that coincide with word-forms; c)
derivational bases that coincide with word-groups of different degrees of stability. 3.
Derivational affixes. 4. Derivational patterns: a) structural formulas; b) structural
patterns; c) structural-semantic patterns.

Word-formation as a process of creating new words from the material available in the
language. 2. Productivity as the likelihood of a morphological pattern being used or
comprehended in new word formation. 3. Main and minor types of word-formation. 3.1.
Derivation as a principle type of word-formation. 3.1.1. Affixation. Productive and non-
productive affixes. Classifications of affixes. 3.1.2. Conversion. Main types of
conversion. 17 3.2. Word-composition. Types of compound words. Correlation between
compounds and free phrases. 4. Minor types of word-formation. 4.1. Back-formation.
4.2. Sound interchange. 4.3. Distinctive stress. 4.4. Sound imitation. 4.5. Blending.
Additive and restrictive blending. Expressive blending. 4.6. Shortening (clipping).
Final, initial and medial clipping. 4.7. Acronymy

. Etymology as a branch of Linguistics dealing with the origin and history of words.
Reasons for borrowing words. 2. Words of native origin. Their semantic features,
derivational potential and classifications. 3. Borrowed words. Ways of borrowings
words into a language. Types of borrowings. 4. International words. 5. Assimilation of
borrowings. Types of borrowed words according to the degree of assimilation.
Etymological doublets. 6. The influence of borrowings on the English vocabulary
Word-group as a unit of language. Lexical and grammatical valency. Cliché as a
stereotyped expression. 2. Structure and classifications of word-groups. 27 3. Types of
meaning of word-groups. 4. Motivation in word-groups. 5. Free word-groups and
phraseological units. 6. Classifications of phraseological units: a) classification of
phraseological units according to the way they are formed; b) semantic classification of
phraseological units; c) structural classification of phraseological units; d) syntactical
(functional) classification of phraseological units; e) contextual classification of
phraseological units. 7. Sources of phraseological units. 8. Proverbs, sayings and
quotations

1. The total number of words and their types from the point of view of their usage. The
varieties of English: territorial, social, stylistic. 2. Stylistically marked layers: neutral
words, literary and colloquial vocabularies. Special and common vocabularies. Standard
English vocabulary. 3. Literary vocabulary. 3.1. Terms and terminological systems. 3.2.
Archaic and poetic words. 3.3. Barbarisms and foreignisms. 4. Colloquial vocabulary.
4.1. Professionalisms. 4.2. Slang and jargon, vulgarisms. 4.3. Dialectal words. 5. The
English vocabulary as an adaptive system. Neologisms. 6. Emotionally coloured and
emotionally neutral vocabulary.

1. Language as a flexible system. Regional and social varieties of the English language.
2. Variants of English in the United Kingdom. 3. Variants of English outside the British
Isles. 4. Local dialects in Great Britain 5. Local dialects in the USA. 6. Social variation
of the English Language.

Lexicography as a branch of Lexicology. 2. The history of dictionary-making and
modern trends in English lexicography. 3. Classification of dictionaries: basic principles
and main problems. 4. Main types of English dictionaries. Encyclopaedic and linguistic



dictionaries. 5. Classification of linguistic dictionaries. 5.1. General and restricted
(specialized) dictionaries. 5.2. Monolingual and bilingual dictionaries. 5.3. Explanatory
and translation dictionaries. 5.4. Specialized dictionaries. 6. Basic problems of
dictionary-compiling. 7. Learner’s dictionaries and some problems of their compilation.

7.2. OneHOYHbIE MATEPHUAJIbI IJIsl IPOBEIEeHUS IPOMEKYTOYHOM aTTECTAIMHU
1. Cemectp -8 ; popma aTTeCTAIIUM — 32UeT C OIEHKOI.
7.2.1 TlpumMepHbIii NepeveHb BONPOCOB U 3a1aHuii IJIsl NIPOBeJeHUS MPOMEKYTOYHOM

arreCcranmum

1. Lexicology is a branch of linguistics which deals with...

a) the various means of expressing grammatical relations between words and
with the patterns after which words are combined into word-groups and
sentences

b) the outer sound form of the word

¢) exical units and the vocabulary of a language

d) the study of the nature, functions and structure of stylistic devices and
with the investigation of each style of language

2. What is Special Lexicology?
a) It is the lexicology of any language
b) It is the lexicology of a particular language

3. Synchronic lexicology deals with ...

a) the change and development of vocabulary in the course of time

b) vocabulary at a given stage of language development, usually at the
present time

4. The word has ...

a) phonological and semantic aspects

b) phonological and syntactic aspects

¢) phonological, semantic, syntactic aspects

5. By external structure of the word we mean ...
a) its meaning
b) its morphological structure

6. Which branch of lexicology deals with the meaning of words and other
linguistic units?
a) Onomasiology

b) Semasiology
c) Lexical Morphology

7. Which of the two main approaches to lexical meaning studies the
connection between words and things or concepts they denote?

a) the referential approach

b) the functional approach

8. The content plane of the word includes ...
a) lexical meaning
b) lexical and grammatical meaning

9. Lexical meaning is ...
a) general, standard
b) individual, unique



10. Two or more words identical in sound-form but different in meaning,
distribution and (in many cases) origin are ...

a) antonyms

b) homonyms

C) paronyms

11. By their graphic and sound-form there may be ...

a) full and partial homonyms

b) grammatical, lexical and lexico-grammatical homonyms
¢) perfect homonyms, homophones and homographs

12. Homophones are ...
a) identical in spelling but different in sound-form
b) identical in sound-form but different in spelling

13. When two or more homonyms can originate from different meanings of
the same word when, for some reason, the semantic structure of the word
breaks into several parts, this type of formation of homonyms is called ...
a) borrowing

b) split of polysemy

¢) word-building

14. Different meanings of a polysemantic word develop into...
a) homonymous words

b) in the case of divergent meaning development

¢) in the case of convergent sound development

15. Word-formation ...
a) deals with segmentation of words into morphemes
b) is an autonomous language mechanism which is used to make new words

16. The morphemes which may occur alone and coincide with word-forms
or immutable words are ...

a) bound morphemes

b) free morphemes

17. Affixation consists in ...
a) putting two stems together
b) adding an affix to a stem

18. A non-affixal type of word-building is ...
a) compounding
b) conversion

19. Derivational stem (base) and derivational affix into which the derived
word is segmented are ...

a) immediate meaningful constituents

b) ultimate constituents

20. The meaning of a compound is derived from ...

a) the structural meaning of its pattern

b) the lexical meanings of its immediate constituents and from the structural
meaning of its pattern

¢) the lexical meanings of its immediate constituents

21. One or both immediate constituents have a transferred meaning in ...



a) completely motivated compounds
b) non-motivated compounds
¢) partially motivated compounds

22. Compounds may be coordinative and subordinative according to...
a) the order of their immediate constituents

b) the nature of their immediate constituents

¢) the relations between their immediate constituents

23. Compound red-hot is ...
a) syntactic
b) asyntactic

24. Derivational compounds are built on ...
a) the stems or word-forms of independent words
b) free word-groups

25. When the head member of the compound names the referent whereas the
subordinate member characterizes it the compound is ...

a) endocentric

b) exocentric

26. Conversion is ...

a) formation of verbs or nouns from other parts of speech
b) formation of verbs

c¢) formation of nouns

27. The largest two-facet lexical unit observed on the syntagmatic level of
analysis is ...

a) the word

b) the word-combination

28. Meaning of word-combinations is analysed into...
a) lexical component
b) lexical and grammatical (structural) components

29. Which meaning of the word-combination is conveyed by the pattern of
arrangement of the component words?

a) structural

b) lexical

30. When the meaning of the word-combination is deducible from the
meaning, order and arrangement of its components the word-combination is

a) non-motivated
b) motivated

31. The branch of linguistics which studies the ways of bringing words
together in the flow of speech is called ...

a) phraseology

b) lexical morphology

32. Which of the phraseological units are completely non-motivated and
usually stable?

a) phraseological unities

b) phraseological fusions

¢) phraseological collocations



33. The main criteria of the semantic approach to phraseology are ...
a) function

b) stability and idiomaticity

¢) non-variability of context and partial variability of context

34. Phraseological units are classified into noun, verb, adverb equivalents by
the criterion of ...

a) non-variability of context

b) partial variability of context

¢) function

d) idiomaticity

35. Idioms proper lie outside the province of phraseology because ...

a) they function as word-equivalents, being semantically, grammatically and
syntactically inseparable

b) they are metaphorically motivated and never function in speech as word-
equivalents, being semantically and grammatically separable

36. Phraseological units are classified into phrasemes and idioms according
to ...

a) the semantic approach to phraseology

b) the functional approach to phraseology

¢) the contextual approach to phraseology

37. According to Prof. A.V. Kunin’s approach to phraseology, the
components of set expressions are used in their literal meanings in ...
a) phraseological units

b) phraseomatic units

¢) border-line units

38. Proverbs, sayings and quotations are ...
a) phraseological units
b) idioms proper

39. A variety of a language which prevails in a district, with local
peculiarities of vocabulary, pronunciation and phrase is ...

a) a dialect

b) an accent

40. British, American, Australian and Canadian English are ...
a) local dialects
b) regional variants of standard language

41. The science of dictionary-compiling is ...
a) lexicology
b) lexicography

42. Linguistic dictionaries deal with ...
a) lexical units
b) concepts

43. Historical events, geographical names, names for diseases, plants,
animals, institutions are included in ...

a) encyclopaedic dictionaries

b) linguistic dictionaries



44. Linguistic dictionaries may be explanatory or specialized by ...
the nature of their word-list

a) the kind of information they provide

b) the language in which the information is presented

45. Dictionaries of terms are intermediate between encyclopaedic and
linguistic ones because ...

a) their logical and lexicographic definitions are similar

b) their logical and lexicographic definitions are different

46. Dictionaries may be general and restricted by ...
a) the nature of their word-list
b) the language in which the information is presented

47. The dictionary presenting a wide range of data is ...
a) specialized
b) explanatory

48. The dictionary giving the information in the same language is ...
a) bilingual
b) monolingual

49. The dictionaries containing units in one language and their equivalents in
another are ...

a) translation dictionaries

b) explanatory dictionaries

50. Combinability of the word depends on ...
a) its lexical meaning
b) its lexical and grammatical meaning

51. The content plane of words includes
a) denotative meaning
b) denotative and connotative meaning

52. Connotative meaning is ...
a) the emotive charge and the stylistic value of the word
b) the word’s reference to the object

53. The linguistic causes of semantic change are due to ...
a) the constant influence of factors outside the language system
b) the constant interdependence of words in language and speech

54. The main types of semantic transfer are ...
a) overstatement and understatement

b) irony and enantiosis

c) metaphor and metonymy

d) euphemism

55. Metaphor is based on ...
a) contiguity of referents
b) similarity of referents in shape, in function, in position, in behaviour, etc.

56. Which of the following minor types of semantic transfer consists in
naming unpleasant or offensive referents in a polite, conventional, indirect
or round-about way?

a) irony



b) enantiosis
¢) euphemism
d) overstatement

57. The name given to the use of the same word in two or more distict
meanings is ...

a) antonymy

b) polysemy

c)synonymy

58. The diachronic approach to polysemy deals with ...
a) frequency of different meanings
b) the order in which different meanings appeared

59. The words ear in the meaning of ‘the part of the body’ and ear in the
meaning of ‘the corn’ are ...

a) homonyms developed as the next step in polysemy

b) etymological homonyms

60. By words which because of similarity of sound or partial identity of
morphemic structure can be erroneously or punningly used in speech we
mean ...

a) paronyms

b) homonyms

61. The words incredulous and incredible are ...
a) homonyms

b) antonyms

C) paronyms

d) synonyms

62. The members of a thematic group which belong to the same part of
speech and are so close to one another semantically that to be able to use
them correctly in speech we require exact knowledge of the shades of
meaning and stylistic connotations, which distinguish them from one
another, are ...

a) synonyms

b) antonyms

63. Ideographic synonyms differ ...
a) only in their denotational meaning
b) both in their denotational meaning and connotation or style

64. The synonyms dad — father — parent are ...
a) ideographic
b) ideographic-stylistic

65. The largest two-facet lexical unit observed on the syntagmatic level of
analysis is ...

a) the word

b) the word-combination

66. Meaning of word-combinations is analysed into...
a) lexical component
b) lexical and grammatical (structural) components

67. Which meaning of the word-combination is conveyed by the pattern of



arrangement of the component words?
a) structural
b) lexical

68. When the meaning of the word-combination is deducible from the
meaning, order and arrangement of its components the word-combination is

a) non-motivated
b) motivated

69. Phraseological units are understood as ...

a) non-motivated word-combinations that are reproduced as ready-made
stable units

b) motivated word-combinations that allow of variability of their
components

70. The word-combination small beer is ...
a) a phraseological unity

b) a phraseological (habitual) collocation
¢) a phraseological fusion

71. The major criteria for distinguishing between phraseological units and
free word-groups are ...

a) semantic

b) stylistic

) semantic and structural

d) structural

72. The morpheme is ...

a) a two-facet unit possessing both form and content, positionally mobile
and syntactically independent

b) the smallest indivisible two-facet unit which occurs in speech only as a
constituent part of the word

73. The morphemes in the words motherly — quickly are ...
a) synonymous

b) antonymous

¢) homonymous

74. Lexicology is mainly interested in ...
a) derivational affixes
b) functional affixes

75. Word structure consists in ...
a) making new words with the help of morphemes
b) segmentation of words into morphemes

76. Root morphemes carry ...
a) lexical and grammatical meaning
b) lexical meaning

77. Differential meaning in polymorphemic words ...

a) distinguishes a word from all others containing identical morphemes
b) is the meaning of the order and arrangement of the constituent
morphemes

78. The morphemes which may occur alone and coincide with word-forms



or immutable words are ...
a) bound morphemes
c) free morphemes

79. By their activity in the language affixes are classified into ...
a) recurrent and unique

b) prefixes and suffixes

¢) productive and non-productive

80. Immediate constituents are ...

a) two meaningful components the word breaks into at the each stage of
morphological analysis

b) the elements which are no longer divisible

81. The most numerous amongst the words produced by conversion are...
a) verbs made from nouns
b) nouns made from verbs

82. The USA, the U.N.O. are ...
a) Latin abbreviations

b) shortened words

C) acronyms

83. Words denoting objects and phenomena which are things of the past and
no longer exist are called ...

a) archaisms

b) historisms

¢) obsolete words

84. The earliest group of English borrowings is ...
a) Scandinavian

b) French

¢) Latin

d) Celtic

85. Linguistic dictionaries may be explanatory or specialized by ...
a) the nature of their word-list

b) the kind of information they provide

c) the language in which the information is presented

86. The analysis of the word ‘spinster’ = noun, count noun, human, adult,
female, who has never married is ...

a) contrastive

b) Immediate Constituents analysis

¢) componential

d) transformational

87. The word mag is ...

a) a clipping
b) an abbreviation

88. Transference based on resemblance is ...
a) metonymy
b) metaphor

89. The process of development of a new meaning is termed ...
a) transference



b) change of meaning

90. Narrowing of meaning is ...

a) generalization
b) specialization

91. Degradation of meaning is ...

a) elevation
b) degeneration

92. The word distance is ...

a) English by origin

b) not English by origin

93. Indo-European elements are ...

a) native
b) borrowed

94. The word girl is ..

a) of German origin
b) English proper

95. International words are ...
a) borrowed by several languages
b) borrowed by one language

96. The words shirt and skirt are ...

a) translation-loans

b) etymological doublets

97. The noun-forming suffix —ing is ...

a) native
b) borrowed

98. Words coined only for this particular occasion are ...

a) neologisms
b) nonce-words

99. The native noun-forming suffixes —.dom and —ship are ...

a) non-productive
b) productive

100. The word chit-chat is ...
a) an etymological doublet
b) an example of reduplication

3. l'[epellem, KOMIIEeTeHIIMH 1 HHIAUKATOPOB UX TOCTUKCHUSHA, OTIMCAHUC KPUTECPUEB
OIlCHUBAHHS KOMIIETEeHIINH NMPEACTABJIAITCH B TabaMIe

Kon u VYpoBHU 0CBOEHMS KOMIIETEHIINH
HaNMEHOBaHUE
KOMIETEHIIUY U M
oIl BO, IIponBunyTHIN BbazoBsrit IToporossrit He ocBoeHsl
HHAUKATOPBI KOMIMETEHINU
JOCTHKEHUS «OTIIUYHO» «XOpOLIO» «YAOBJIETBOPUTENbH | «HEYIOBIETBOPUTE
xomnerexnn (MIK) o» JILHO»

3auTeHo Heszaureno
NJAK-4.1. Bnaneer | CdopmupoBaHHbIE, | CdopmupoBaHHbIe, O6mwme, HO  He | PparmeHrapHble




CHCTEMOi HOPM | CHCTEMATH3UPOBAaHH | CHCTEMAaTH3MPOBAHH | CTPYKTYPHUPOBAHHBIC | 3HAHHS OCHOBHBIX
pycckoro bI¢ 3HAaHHSI OCHOBHBIX | bIe 3HAHUSI ~ OCHOBHBIX | MPOLIECCOB
JIUTEPaTYPHOTO MPOLIECCOB 3HAHUS  OCHOBHBIX | MPOLIECCOB U3yvdaeMon
SI3bIKa, POIHOIO | U3y4aeMoi IIPOLIECCOB HU3ydyaeMmou IIPEAMETHOM
S3bIKa W HOPMaMH | MPEAMETHO U3yvaeMon MpeIMETHOM obiacTH, OTBET HE
HHOCTPAHHOTO(BIX) obnacty, OTBET | MpEAMETHOM obnacTty, OTBET | OTJIIMYACTCS
sI3bIKA(OB), OTJINJIACTCS obnactw, OTBET | OTJIMYAETCS MTOJTHOTOM
UCIIONB3YyeT IIyOuHOH U | oTIM4aeTcs HEJOCTaTOYHOH PACKpPBITHS TEMBI.
pa3imugable  (HOPMBIL, | TOJTHOTOM rTyOWHON U | TIyOHHOM u | I'pammaTiaeckue
BUJBl  YCTHOH W | PacKpbITH TEMBI; | IOJHOTOMI MIOJIHOTOU KOHCTPYKLIMH  HE
MIHCHMEHHOHN OTIIMYHOE BIAJCHHE | PACKPBITHA  TEMBI; | PACKPBITHS  TEMBL. | HCIOJB3YIOTCS B
KOMMYHHKaLUH. TEePMHUHOJIOTHYECKUM | OTIMYHOe Biagenue | [lourn HE | COOTBETCTBHH €
NJK-4.2. anmapaToM. TEPMUHOIOTUYECKAM | HCTIOIB3YHOTCS MOCTaBIICHHOI
Hcmnone3yer Hcnone3yroTes anmaparoMm. rpaMMaTHICeCKHe 3amaveil. Bousbiioe
SI3BIKOBBIC CPEICTBA | pasHOOOpa3HbIe Hcnone3ytoTes KOHCTPYKIHUH B | KOJIHMYECTBO
st JOCTIDKCHHS | TpaMMaTHYCCKUE pasHooOpa3Hbie COOTBETCTBHHU C | rpaMMaTHYECKHX
npo(eCCHOHABHBIX | KOHCTPYKIUH B | rpaMMaTHYCCKUEC MOCTaBJICHHO omnboK
meaed Ha PYCCKOM, | COOTBETCTBHH ¢ | KOHCTPYKIIUH B | 3ajadecii. MPEnsATCTBYET
poIHOM U | HOCTaBJICHHOM COOTBETCTBHH ¢ | I'pammaTnyeckue PELICHUIO
HHOCTPaHHOM(BIX) 3amayeii. MIOCTaBJICHHOM OLINOKU KOMMYHHKaTUBHOU
s3bIKe(ax) B paMmkax | ['pammarnueckue 3a1auei. NPEMATCTBYIOT 3374, B  TOM
MEXIMYHOCTHOTO H | OLIMOKH Jomyckaercst ofHa - | peIICHHIO qucne, W U
MEXKYJIbTYpPHOT'O OTCYTCTBYIOT. IBE HerpyOble | KOMMYHHKAaTHBHOM JOCTYDKCHUS
oOIIeHHSI. KommyHuKkaTHBHAs rpaMMaTHYECKHE 3aJa4M, B TOM 4Hcie, | MPOodheCcCHOHATBHBI
HUIK-4.3. 3aJa4ya pelieHa B | OIIMOKHU U I JOCTHIKEHHUS | X neaen B
OcyriecTBiser MTOJTHOM 00BEMeE. (HeTOYHOCTH), He | mpodeccHoHANBHBIX | NUGPOBOI Cpee.
KOMMYHUKAIUIO B NPEISITCTBYIOLIHE ueneil B 1udpoBoit
1 poBoii cpese st MOJIHOTE  pEUICHHS | Cpefe.
JOCTHKECHUSA KOMMYHMKaTUBHOU Honyckaercs
npohecCHOHATBHBIX 3a/1a4¥, B TOM YHUCJe, | HECKOJIBKO (3-7)
nesnei " U I JOCTHKEHHS | OMIMOOK B
s¢dexTrBHOrO npo(eCcCHOHANBHBIX | COAEP)KAaHHU OTBETA.
B3aUMOIEUCTBUSA mermeit B IUQPOBOH
cpene.
IIK-11 Cnoco6en | [Toka3biBaet [Toka3biBaeT B OtBer
HCIOJIb30BATh MPOYHBIE  3HAHUSA | IPOYHBIE  3HAHUA | OCHOBHOM oOHapyXHBaeT
MIOHSATUHHBIN OCHOBHBIX OCHOBHBIX IOKa3bIBAET HE3HAHHE
arnrmapar MPOLECCOB MPOLIECCOB 3HAHHUE IPOIIECCOB | MPOLECCOB
TEOPETUYECKOH M | H3y4aeMoi M3y4aeMoil U3y4aeMou H3y4aeMoi
MPUKIIATHON peaMETHOU peaAMETHOU NpeaMETHOU IpeAMETHOU
JUHTBUCTUKH U | 00acTw, obmactu, obmacTu, OTBET | obmacTw,
JIMHTBOJIUJIAKTUKU | OTJIMYAETCA OTJIMYaeTCs OTJIMYAETCS OTINYAIOIIUKCS
rITyOMHOM U | TIyOMHON Y | HEIOCTaTOYHOM HEerITyO0OKUM
MOJIHOTOM MIOJIHOTOM ITyOMHOMN U | pacKpbITHEM
PACKpBITHSI TEMBI; | pACKPBITUSL TEMBI; | IOJIHOTOU TEMBI;
BJIaJICHUE BJIaJICHUE PAcCKpBITUSL TEMBI, | HE3HAHUEM
TEPMHUHOJIOTUYECK | TEPMUHOJIOTUYECK | OCHOBHBIX OCHOBHBIX
UM arrapaTroM; | UM arnmaparoM; | BOIIPOCOB TEOPHUH; | BOIIPOCOB
YMEHHE OOBSACHATH | YMEHHE OOBACHATH | cl1abo TEOpUH,
CYLIHOCTb, CYLIHOCTB, c(hopMUPOBaHHBIM | HECHOPMUPOBAH
SABJICHUH, SIBJIEHUH, u HaBbIKAMH | HBIMH HaBBIKAMHU
MPOIECCOB, MPOLIECCOB, aHalii3a SIBJIEHUH, | aHAIM3a
COOBITHH, JenaTh | COOBITHIA, JenaTh | MPOIECCOB SIBJICHUM,
BBIBOJIBI U | BBIBOABI W | HEAOCTAaTOYHBIM MPOLIECCOB;
00001IeHNnS 00001IeHMS. YMEHHEeM  JaBaTh | HEyMEHHUEM
Onnako apryMEHTUPOBaHH | JaBaTh
JIOIYyCKAE€TCA OJHA | bI€  OTBETHl W | apryMEHTUPOBAH
- JIB€ HETOYHOCTH B | IPUBOJUTH HbIE OTBETHI,
OTBeTE. MIPUMEPHI; c1abbIM
HEIOCTaTOYHO BJIaJICHUEM




CBOOOIHBIM MOHOJIOTHYECKOH
BIIAICHUEM peubo,
MOHOJIOTHYECKON OTCYTCTBHEM
pevbo, JIOTUYHOCTH H
JIOTUYHOCTBIO M | IOCIIENOBATENIBH
IMOCIIEI0BATEILHOC | OCTH.

TBIO orBera. | Jlomyckarorcs
JomyckaeTcs cepbe3HbIe
HECKOJIPKO OIIMOOK | OIIMOKH B
B COJICP)KAaHUM | COACPKAHUN
OTBETA. OTBETA.

8. YYHEBHO-METOJAUYECKOE U TH®POPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE
JUCHUITVIMHBI (MOYJIA)
8.1. [lepeyeHb OCHOBHOI Y4eOHOM JIUTEPATYPbI

1.Aurpymuna I'.b., Adanaceesa O.B., H.H.Mopo3zosa. English Lexicology. — 4-e u3x., crepeorurl.
— M.: Jpoda, 2018. — 288 c. Antrushina G.B., Afanasyeva O.V., Morozova N.N. English
Lexicology. M., 2016.-320 c.
2.Zykova I.V. A Practical Course in English Lexicology. M., 2017-240c.
3. Arnold I.V. The English Word: y4e6. s us-toB 1 (ak. HHOCTp. 3. — 3-€ U3/., epepad. u o1,
— M.: Beicur. mk., 2016, — 295 c.

8.2. IlepeuyeHb AO0NOJIHUTENIbHON Y4eOHOM JIUTEPaATypPbl

1.Apbexosa T.U. Jlekcukomnorus anriauiickoro s3sika. M., 2014.-230 c.
2.Ko6o3eBa .M. JIunrsuctuyeckas cemanTuka. M., 2015.-320 c.
3.1Beiiuep A.J. Jluteparypusiii s3pik B CLIHA u Anrauun. M.,2012.-360 c.

8.3. Ilepeuenb UHTEpHET-pecypcoB, HEOOXOAMMBIX /151 OCBOCHUA TMCUMILINHBI (MO1YJIs1)

1. Dnextponnas 6ubmmorexa AT TIY http://bibl.dspu.ru/

2. OBC IPR SMART https://www.iprbookshop.ru/

3. HD beLIBRARY https://elibrary.ru/

4. HarmmonasnpHast a5eKTpoHHas 6ubimoteka https://rusneb.ru/

8.4. IlepeyeHb HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI U POIPAMMHOI0 00ecneYeHHs
Jlns ocymiecTBiIeHUsT 00pa30BaTeIbHOrO Ipolecca 1Mo JUCHUINIHHE HEOOXOANMO HCIOIb30BaHHE
CJICAYIOUIETO JIMLEH3MOHHOTO M CBOOOJHO PAaCHpOCTPaHSIEMOro MPOTrpaMMHOrO OOECleYeHHs, B
TOM YHCJIE OT€YECTBEHHOTO MTPOU3BOJICTRA!
Onepanuonnsie cuctemsl Windows 7, 10.
MS Office 2007/2010.
Apxusatopsl: WinRar, WinZip
AHnTuBHpYCHBIe cpenctBa: Kaspersky
[Tporpammel 11 paboTel ¢ n3o00paxkenneM: Acrobat Reader
[porpammel 1iist pabotel ¢ Internet u anexkrponHoit mouroii: Opera, Microsoft Internet
Google chrome, Mazilla FireFox.

Explorer,


http://bibl.dspu.ru/
http://bibl.dspu.ru/2023/894/
https://www.iprbookshop.ru/
https://elibrary.ru/

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUITJINHBI

Jns ocymecTBieHus: 00pa30BaTENLHOTO MpoOLEcca IO JAUCHUILUIMHE HEOOXOMMa CIelyroas
MaTepuaibHO-TeXHUYeCcKas 0asa:
1. CnernuanbHO 000pyIOBaHHAS MYJIbTHMEIUHHBIMUA JEMOHCTPAIIMOHHBIMUA KOMIUICKCAMH
JICKIMOHHAS ayIUTOPUS;

2. DxpaH;
3. MynbTUMEIUITHBIN TPOSKTOP
4. HoytOyk.

10. METOANYECKUE YKA3ZAHUSA 1JI1 OBYYAIOIIINXCA

[Tpuctynass K HM3Y4YEHUIO AUCHUILIMHBI, OOYYaIOUIMMCS IIeeCO00pa3HO O3HAKOMHTHCA C €€
paboueli mporpamMMmoi, y4eOHOW, HAYYHOM ¥ METOJUYECKOW JIUTEPaTypOl, HMEIOIIEHCS B
O0uOIMOTEeKEe YHUBEPCHUTETA, A TAKXKE C IPEJIaraeéMbIM NIEPEeYHEM 3aJaHUH.
Pekomenoayuu no no02omoeke K NpAKmMu4eCKuM 3aHAMUAM
B xonae moAroToBKM K MpPaKTUYECKUM 3aHATHUAM HEOOXOAMMO H3YyUYHUTh OCHOBHYIO JIMTEpAaTypy,
O3HAKOMUTHCS C JIOMOJHUTEIBHON IUTEpaTypoil, HOBBIMU MYyOJHUKAIMSIMH B TEPUOAMYECKUX
U3JIaHUSX: )KypHajax, ra3erax u T.1. [Ipu 3TOM Ba)XHO yunThIBaTh pEKOMEHIALIUU IIPENoAaBaTess u
TpeOoBaHusi y4yeOHOW mporpammbl. BakHO Takke omMpaThCsi Ha KOHCIEKTHI JIeKIui. B xome
3aHSTHS BA)KHO BHUMATENIbHO CIIYIIATh BBICTYIUIEHHUS] CBOUX OJHOKYPCHUKOB. [Ipu HeoOxoaumocTu
3aJ]aBaTh UM YTOYHSIOIIME BOMPOCH], AKTUBHO y4aCTBOBaTh B OOCYXKICHHH U3y4YaeMbIX BOIIPOCOB.
B xoze cBoero BbICTyIUIEHHUS 11€71€CO00Pa3HO UCIIOJIb30BATh KAK TEXHUYECKHUE CpeACcTBa 00yUEHus,
TaK U TPAIUIIMOHHBIE, TO €CTh JOCKY U MeJl (MPU HEOOXOAUMOCTH).
Opzanu3zayus eHeayoumopHoil 0eameabHOCHU 00y4aouuxcs
BueaynutopHas JesTenpHOCTh  OOydYaromierocs IO JaHHOW  JUCHMIUIUHE TMpeArojaraeT
CaMOCTOSITENIbHBIM TOUCK HH(pOpMALUU, HEOOXOAMMOM, BO-NEPBBIX, I BBINOJHEHUS 3aJaHui
CaMOCTOSITeNIbHON paboThl (MHBApUAHTHOW M BapUATHBHOW 4YacTeil) M, BO-BTOPBIX, MOATOTOBKY K
TEKYILIEH ¥ MPOMEKYTOYHONW aTTECTalMu. Y CIIeNIHAs OpraHU3alysl BPEMEHH 110 YCBOCHUIO JaHHOU
JUCLUIUITMHBI BO MHOTOM 3aBUCHUT OT HAJIM4Ms y 00YYarolerocst yMeHHsi CaMOOpraHU30BaTh ceds U
CBOE BpeMs Ui BBIIOJHEHUS MPEUI0KEHHBIX JOMALTHUX 3a/IaHUH.
Iloozomoeéka Kk 3auemy (’x3ameny)B mporecce NOATOTOBKM K 3ayeTy oOydaromemycs
PEKOMEHIIyeTCsl TaK OpraHu30BaTh CBOKO yuyeOy, uTOOBl BC€ BHABI paboT W 3aJaHUM,
IpeyCMOTpEHHbIe pabodell mporpaMMoi, ObUIM BBINOJHEHB! B Cpok. OCHOBHOE B MOJTOTOBKE K
3a4eTy - 3TO MOBTOPEHHE BCEro MaTepuana y4yeOHOW TUCHUIUIMHBI. B JHU MOATOTOBKM K 3a4eTy
HEo0X0MMO M30eratbh 4pe3MepHOM meperpy3ku YMCTBEHHOW paboToOH, uepenys Tpyd M OTABIX.
[Tpu moaroToBKe K chaue 3adera crapaiTtech BeCb 00beM pabOThl pacHpelesiTh PABHOMEPHO I10
JHSAM, OTBEICHHBIM JJIs IOJAIOTOBKH K 3aueTy, KOHTPOJMPOBATh Ka)KIbli JEHb BBIIOJIHEHUS
paboTtel. Jlyuiie, ecmu MOXKHO MEpEBBINTOJIIHUTE I1aH. Torna Bceraa Oyzaer pesepB BpemeHu. Ilpu
MOJTrOTOBKE K 3aueTy 11e€J1ecO00pa3HO MOBTOPAThH MPONAEHHBIH MaTepual B CTPOrOM COOTBETCTBUU
¢ yueOHOI nmporpamMmoii, IpUMEpPHBIM [TEpEUHEM YUEOHBIX BOIIPOCOB, 3a/laHUN, KOTOPbIE BEIHOCATCS
HAa 3a4€T U COJAEPIKAIIMXCS B JAHHOHN MpOrpamme.

11. CHEIIMAJIBHBIE YCJIOBUA IJIS1 UTHBAJIMAOB U JINL C O'PAHUYEHHbBIMU
BO3MOXHOCTSAMMU 310POBbSA
[Ton cnenuambHBIMKM YCIOBUSMH IS TOJIydeHHUs] 00pa30BaHUs 00ydaromUXcs C OrpaHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU 3JIOPOBBSl MOHMMAIOTCSI YCJOBHSI OOy4Y€HUS, BOCIMTAHUS U Pa3BUTUS TaKHUX
CTYJCHTOB, BKIIOYAIOIIMEe B ce0s MCIIOJb30BaHUE INpU HEOOXOJUMOCTH aJalTHPOBAHHBIX
00pa3oBaTeNbHbIX MPOTPaMM U METOJOB OOyYeHHsS M BOCHUTAHMS, CHEIHAIbHBIX Y4eOHUKOB,
y4eOHBIX MOCOOUH U NUAAKTHUYECKUX MAaTE€PHUaIOB, CIIEUATBHBIX TEXHUYECKUX CPEJICTB 00ydYeHUs
KOJUIEKTUBHOIO M HWHJWBHJYyaJIbHOTO IIOJIb30BAaHUSA, MPEJOCTABICHUE YCIYyI aACCHUCTEHTa
(OMOIIIHMKA),  OKa3bIBAIOLIEr0  HEOOXOAMMYIO  IOMOIIb, MPOBEJACHHE  TPYMNIOBBIX U
WH/IMBUIYAIbHBIX KOPPEKIMOHHBIX 3aHATHH, obecriedeHue AOCTyna B 3[aHMUS By3a U Jpyrue



ycioBHs, 0€3 KOTOpPBIX HEBO3MOXKHO WM 3aTPYyJHEHO OCBOEHHE OOpa30BaTEIbHBIX IPOTrPAMM
00yYaromuxcs ¢ OrpaHUUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3710POBBSI.

OOyueHue B paMKax y4yeOHOM NUCHMIIMHBI OOYYaroIUXCS C OTPAHUYEHHBIMH BO3MO>KHOCTSMHU
3I0pPOBbSI  OCYWIECTBIISIETCSI C  Y4eTOM  OCOOEHHOCTEH  NCHXO(M3MUYECKOrOo  pa3BUTHS,
WH/IMBUYaIbHBIX BO3MOKHOCTEN M COCTOSIHUSI 3I0POBbsI TAKUX OOYUaAIOIIUXCSL.

OOyuenue 1Mo yueOHOI JUCHUIUIMHE 00YYaIOUINXCS ¢ OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBBSI
MOXET OBITh OPraHU30BAHO KaK COBMECTHO C JAPYTMMH OOy4YarOUIMMHUCS, TaK U B OTIEIIBHBIX
rpymmax.

B nensax poctynnoctu o0ydeHus Mo AUCHUILIMHE 00eCIeunBaeTCs:

1) n7nst U1 ¢ OTPaHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMU 37I0POBBSI IO 3PEHHUIO:

- HaJIM4Me albTEpHATUBHOW Bepcuu OQUIMAIBHOIO caiiTa MHCTUTYTa B ceTh «MHTepHeT» s
CI1a0OBHUIAIINX;

- BeCb HEOOXOAMMBIM JUIsl M3y4YeHMs MaTepuall, COINIaCHO yd4eOHOMY IjIaHy (B TOM 4YMCIe, IS
00yJaromuxcs M0 WHANBUIYAJIbHBIM yU4EOHBIM IJIAHAM) IPEJOCTABIISETCS B SJIEKTPOHHOM BHJIE Ha
JTUCKE.

- HHIUBUAYyalbHOE paBHOMEPHOE ocBeleHre He MeHee 300 srokc;

- IPUCYTCTBUE ACCUCTEHTA, OKa3bIBAIOLIET0 00yyJaroLeMycsi HEOOXOAUMYIO IIOMOIITb;

- obecrieueHne BO3MOXXHOCTH BBIITyCKAa allbTEPHATHBHBIX (DOPMATOB TIE€YATHBIX MAaTEPHAJIOB
(xpynHbIi mpudT wim ayauodaiis),

- obecrieueHue JOCTyna OOYYaroIerocs, SBIISIOMIETOCS CIETNBbIM U HUCIOJB3YIOLMIET0 CO0aKy-
IPOBOJHMKA, K 3JaHUIO HHCTUTYTA.

2) At AT ¢ OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBBS TI0 CITYXY:

- HaJu4Yue MHMKPO(GOHOB M 3BYKOYCWJIMBAIOUIEH ammaparypbl KOJJIEKTUBHOIO I10JIb30BaHUS
(ayTMOKOJIOHKH ),

3) misg ULl C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMM 37I0POBbS, HUMEIOIIMX HApYyLIEHHUsS OHNOPHO-
JBUTATEIILHOTO  ammapaTra, MaTepHallbHO-TEXHUYECKHWE YCIOBUS  JIOJDKHBI — OOECIeYrBaTh
BO3MOXKHOCTh O€CHPEIATCTBEHHOI0 J0CTyNa OOy4aroluXxcs B ydeOHbIE NMOMEIIEHUs, CTOJIOBBIE,
TyaJIeTHbIE U JIPyTHe TIOMEIICHUSI OpraHu3allii, a TaKXKe MPeObIBaHUS B YKa3aHHBIX TTOMEIIECHHIX
(HaiMuue MaHayCcoB, OPYYHEH, pacIMPEHHBIX JBEPHBIX IPOEMOB U APYTHX MPUCTOCOOIEHUI).
[lepen Hauamom oOOydYeHHsS] MOTYT TPOBOAWUTHCS KOHCYJIBTaTUBHBIC 3aHATHUS, MO3BOJISIOIINE
CTYZEHTaM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU a/IalITUPOBATHCS K y4eOHOMY IpoLieccy.

B mnpomecce BemeHust ydeOHON AMCIUIUIMHBI TMPO(HECCOPCKO-TPENOaBaTeIbCKOMY COCTaBY
PEKOMEH/IyeTCs HCIOJIb30BaHUE COLMAIbHO-aKTUBHBIX M PE(IEKCUBHBIX METOJO0B OOYUYCHMS,
TEXHOJIOTUH COIMOKYJIBTYPHON peadWiIHuTali C IETbI0 OKa3aHWs IOMOIMM OOYyYalolmuMcs C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3JI0POBbSI B YCTAHOBJIEHMM ITOJIHOLIEHHBIX MEXJINYHOCTHBIX
OTHOIIEHWHA C JAPYTHMH OOYYAIOUINXCS, CO3MaHUH KOM(OPTHOTO TCHXOJIOTMYECKOTO KIMMaTa B
yueOHoil rpymre.

OCOOeHHOCTH TIpOBENEHHS] TEKyIIEH MW TPOMEXKYTOYHOW AaTTeCTallid 10 TUCIHHIUIMHE IS
o0yyaromuxcss ¢ OrPaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMHM 3/I0pPOBbSl YCTaHABIHMBAIOTCA C Y4YETOM
VHAUBHUAYAIbHBIX ICUXO0()U3NUYECKUX OCOOEHHOCTEH (YCTHO, MUCbMEHHO Ha Oymare, MMCbMEHHO Ha
KoMIIblOTepe, B ¢opMe TecTHpoBaHUS M Jpyroe). IIpm HEOOXOAMMOCTH MpPEaOCTaBISETCS
JIOTIOJTHUTEIIFHOE BPEMs JIJTsl IIOATOTOBKHM OTBETA HA 3a4eTe WIIH DK3aMeHe.

ABTOp pabouei mporpaMMbl TUCHUTUIMHBI (MOIYJIS):
npodeccop kKadeapsl aHTIHICKOro sA3b1Ka, A.¢.H . AnucyntanoB A.C.



AHHOTAIIUSI PABOYEM ITPOT'PAMMBI JTUCIHUILIMHBI (MOIYJIS):

b1.B./1B.04.02 «<cCEMAHTHYECKAS CTPYKTYPA CJIOBA

1.leanro ocBoenus aucruiuimabl b1.B.JIB.04.02 «CemaHTHYeckasi CTpyKTypa CJIOBa»
ABIsieTCA oOecredeHrne 0O0O0OIEHHOTO U CHCTEMHOTO PAaCCMOTPEHUSI NPOOIEMaTHKU S3BIKOBOTO
3HAUEHUS Ha OCHOBE OOIIEH TEOPHH U TUTIOJIOTUU 3HAYCHHSI.

2. MecTo IMCHUILVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30oBaTeibHOM MPOrpamMMbl
Hucuunnuna b1.B.JIB.04.02 «CemanTtuueckass CTpyKTypa  CJOBa » OTHOCHUTCS K

Monyaw b1.B.JIB.04 «/luciuminHel 110 BEIOOPY» y4eOHOTO IjlaHa OCHOBHOM MPpodeCcCHOHATBHON
oOpa3oBaTeNbHON  TporpaMMbl  TOJATOTOBKM  OakamaBpoB 1o  HampaBieHuio  44.03.01
[Tenarornyeckoe oOpazoBaHue, HANIPABICHHOCTH (MPohuib) «MTHOCTpaHHBIN SI3bIK (AHTJIUHCKUN ) .

3. TpeGoBaHusi K pe3yJibTaATaM OCBOEHHUS TUCHUILIHHBI(MOIYJIs):

JlucuuniauHa HampaBieHa Ha (OpMUPOBAaHUE CIEAYIONIUX KOMIIETEHIMI BbImyckHUKa: YK-
4, TIK-11.

4.00mas TPy10eMKOCTh JUCHUILIMHBI (MOYJIs1) cOcTaBJjsieT 3 3a4eTHbIe eAnHUIbI (108
4acoB).
5. Cemectp: 8.
6.OcHOBHBIE pa3/ie/ibl JUCHUIIMHBI (MOTYJIA)
[IpenmMer 1 3aga4u AUCIUTLITUHBIL.
3HaueHue u 3HaK. Turonorus 3HaueHui.
Jlexcuueckoe 3HayeHue U moHsTHe. CTPYKTypa JIEKCUYECKOTO 3HAUCHUSI.
Bropuunas curaudukamnms.
JlepuBaniys 3Ha4Y€HUH (TPONIEU3M CIIOBA).
CemaHTHYECKas! CTPYKTYpa CJIOBapsI.
Jlexcuieckasi ONMO3UTUBHOCTh: aHTOHUMBI i KOHBEPCHBBI.

KOM6I/IHaTOpHa$I CCMaHTHKa.
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. CeMaHTHYECKHM CUHTAKCHUC.
10. Hpecynno31/1u1/1ﬂ B A3BIKC U A3BIKO3HAHUH.

7. ®OpMBI TEKYIIEro KOHTPOJISI yCIIeBAeMOCTH U MPOMEKYTOUYHOI aTTeCTAIUM: 3a4eT ¢
OLICHKOH

8. ABtop: Anucynrtanos A.C., 1.¢.H., mpodeccop.



